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INTRODUCCION

1.1 Marco legislativo

1.2 Justificacion de la programacion

1.3 Contextualizacion

1 INTRODUCCION

1.1 Marco legislativo

REAL DECRETO 806/2006

La Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion (BOE de 04.05.2006), dedica el
capitulo VII del titulo | a las ensefianzas de idiomas. El Real Decreto 1041/2017, de 22 de
diciembre, por el cual se fijan las exigencias minimas del nivel basico a efectos de
certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2,
Avanzado C1y Avanzado C2, de las ensefanzas de idiomas de régimen especial reguladas
por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, y se establecen las equivalencias
entre las ensefanzas de idiomas de régimen especial reguladas en diversos planes de
estudios y las de este real decreto constituye, junto con lo que dispone la mencionada ley
organica, la normativa basica de aplicacion en esta materia. Los aspectos de ordenacion
académica y de organizacion de la actividad docente en estas ensefianzas se regulan en la
Orden 87/2013, de 20 de septiembre, de la Conselleria de Educacién, Cultura y Deporte,
por la cual se regula la organizacién y funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas
de la Comunitat Valenciana (DOCV 25.09.2013). El Decreto 155/2007, de 21 de septiembre,
del Consell, regula las ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad
Valenciana y establece el curriculo del nivel basico y del nivel intermedio (DOCV de
24.09.2007). Adicionalmente, el Decreto 119/2008, de 5 de septiembre, del Consell,
establece el curriculo del nivel avanzado de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
en la Comunitat Valenciana (DOCV de 17.09.2008). El Real Decreto 1/2019, de 11 de enero,
por el cual se establecen los principios basicos comunes de evaluacion aplicables a las
pruebas de certificacion oficial de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1y
Avanzado C2, de las ensefianzas de idiomas de régimen especial fija unos criterios de
elaboracion de las pruebas de certificacion. El Decreto 242/2019, de 25 de octubre,
establece las ensefianzas y el curriculum de idiomas de régimen especial en la Comunitat
Valenciana. [2019/10415]

Departamento de Ruso
EOI Torrevieja



d’idiomes
Torrevieja

% GENERALITAT escola
VALENCIANA e()|] oficial
A\ [

Caonselleria dEducacio
Investigacié, Cultura i Esport

1.2 Justificacién de la programacion

La programacién didactica forma parte de la actividad profesional docente y esta ligada a la
mejora del proceso de ensefianza y aprendizaje, para lo que tiene en consideracién las
necesidades y caracteristicas del alumnado, cuya lengua materna no es el ruso, analiza los
objetivos que se pretenden alcanzar y, en consecuencia, expone las decisiones del
departamento para conseguir desarrollar las maximas expectativas de éxito por parte del
alumnado (articulo 91 de Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion), garantizando

asi el derecho a una evaluacion objetiva.

La programacion para el curso 24-25 sigue las instrucciones en términos de ordenacion
académica y organizacién de las escuelas oficiales de idiomas valencianas de la Resolucion

de 30 de julio de 2024, del secretario autondmico de Educacion.

Conforme al Real Decreto 1041/2017 las ensefianzas de cada nivel se organizan en uno o
varios cursos anuales de una duracion minima de 120 horas cada uno. Los niveles de A2,

B1 y B2 de ruso tendran dos cursos cada uno.

La Escuela Oficial de Idiomas de Torrevieja impartird durante el curso 24/25 los niveles A2,
B1yB2.

1.3 Contextualizacion

Segun el Decreto 112/2007, de 20 de julio, del Consell, las lenguas extranjeras suscitan un
progresivo interés en nuestra sociedad, motivado por los cambios socioeconémicos y por
los grandes progresos tecnoldgicos producidos en los ultimos decenios. Las relaciones
comerciales, profesionales, culturales y turisticas de caracter internacional, asi como la
existencia de medios de transporte, favorecen los intercambios y la movilidad, y en todas
estas actividades las lenguas extranjeras desempenan un papel esencial. Por otro lado, el
desarrollo de las tecnologias de la informacion y de la comunicacion convierte a las lenguas
extranjeras en un instrumento indispensable para la comunicacién y para la insercion en el

mundo laboral.

El Consejo de Europa insiste, por todo ello, en la necesidad de que las personas desarrollen
competencias suficientes para relacionarse con otros miembros de los paises europeos. En
consecuencia, estima que se debe dar un nuevo impulso a la ensefianza de idiomas que
ayude a desarrollar la idea de ciudadania europea y recomienda el aprendizaje de mas de
una lengua extranjera durante la etapa educativa de la Ensefianza Secundaria Obligatoria,
asi como la adquisicién de mecanismos que permitan continuar el aprendizaje de idiomas

durante la vida adulta. En el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:
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aprendizaje, ensefanza, evaluacion, establece unas directrices para la
ensefanza/aprendizaje de lenguas y para la evaluacion de competencias en las diferentes

lenguas de un hablante.

Descripcion de la identidad del centro.La Escuela Oficial de Idiomas de Torrevieja se
encuentra en una poblacién multicultural donde el aprendizaje de idiomas tiene una gran
importancia. La EOI de Torrevieja es un centro publico de ensefanza de idiomas para
adultos y jovenes, dependiente de la Conselleria de Educacion, con cursos reglados de

septiembre a junio.

Estudios de ruso. En la EOI de Torrevieja se imparten los niveles A2, B1 y B2 de ruso, con
una duracién de dos cursos por nivel en horarios de tarde. En el curso 2024-2025 el
Departamento de ruso cuenta con 1 grupo de 1A2, 1 grupo de 2A2, 1 grupo de 1B1 y un
grupo integrado de B2 (1B2 y 2B2), distribuidos de la siguiente manera:
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ORGANIZACION DEL DEPARTAMENTO

2.1 Composicion del departamento

2.2 Oferta formativa

2.3 Calendario de reuniones

2.4 Calendario de recogida de notas

2.5 Uso de plataformas

2.6 Sesiones de estandarizacion

2.7 Pruebas Unificadas de Certificacion (PUC)

2.8.Funciones de la direccion del departamento

2 COMPOSICION DEL DEPARTAMENTO. FUNCIONES DE
JEFATURA, COORDINACIONES DE DEPARTAMENTO Y
PROFESORADO

2.1 Composicion del departamento

Ana Arbona Alcaniz Profesora

Manuel Gémez Peinado Profesor y jefe de Departamento

2.2 Oferta formativa del departamento didactico

PROFESOR/A NIVEL HORARIO AULA TIPOLOGIA
Ana Arbona 1A2 L/X 19:00 - 2100 4 presencial
Ana Arbona 2A2 M/J 17:00 -19:00 4 presencial

el Comez 1B1 L/X 17:00 - 19:00 4 presencial

Peinado
Ana Arbona Nz g 222 M/J 15:00 - 17:00 4 presencial
(integrado)
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2.3 Calendario de reuniones

Las reuniones de departamento tendran lugar, como minimo, con la periodicidad de una vez
al mes. Dichas reuniones seran celebradas, en la medida de lo posible, el primer viernes de

cada mes.

La jefa de departamento levantara acta de cada una de las reuniones, tanto ordinarias como
extraordinarias, que sera incluida en el libro de actas y firmada, en su caso, por los

profesores del departamento.

Sera posible convocar reuniones de departamento extraordinarias en caso de ser necesario

tratar un asunto de manera urgente.

Los temas a tratar en cada una de las reuniones podran variar. Sin embargo, habra temas
recurrentes como la lectura y aprobacién del acta anterior, el seguimiento de la

programacion y los ruegos y preguntas.

Calendario previsto de reuniones de departamento
2 de septiembre de 2024
4 de octubre de 2024

8 de noviembre de 2024
13 de diciembre de 2024
10 de enero de 2025

7 de febrero de 2025

7 de marzo de 2025

4 de abril de 2025

9 de mayo de 2025

6 de junio de 2025

2.4 Calendario de recogida de notas

Para la evaluacién continua del alumnado, se realizaran dos recogidas de notas durante
todo el curso. La primera recogida de notas tendra lugar entre el 22 y el 26 de enero,
mientras que la segunda tendra lugar entre el 22 y el 31 de mayo.

Las notas deberan reflejarse en el programa ITACA antes del 26 de enero en la primera
recogida y el 31 de mayo en la segunda recogida.
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2.5 Uso de plataformas y software corporativo para la comunicacion interna

del departamento

La comunicacion interna del departamento tendra lugar a través del correo corporativo de
Outlook que a cada profesor del departamento le fue asignado al comienzo del curso.
Ademas, si lo desean, los docentes también tendran a su disposicion otros medios como
Chat Teams, y para la subida de materiales se usara Aules docente.

2.6 Sesiones de estandarizacion departamental

2.5.1 Responsable de las sesiones

La persona responsable de la sesion de estandarizacién del Departamento de Ruso de la
EOI Torrevieja sera el Jefe de Departamento. En el caso de la sesién de estandarizacién
interdepartamental, sera la EOI Torrevieja la que determine la persona responsable, asi

como su fecha de realizacion y formato.L

2.6.2 Calendario de las sesiones

La sesion prevista para la estandarizacion del departamento tendra lugar antes de la
celebracion de las Pruebas Unificadas de Certificacién en junio 2025 durante la primera
semana del mes de mayo.

2.7 Pruebas Unificadas de Certificacién (PUC)

2.7.1 Administracion de las pruebas escritas

Organizacion de los tribunales: Los tribunales son los responsables de la correccion de las diferentes
partes de la prueba, como la expresion escrita, la interaccion escrita y la mediacion escrita. Todas
las partes seran evaluadas con doble correccién por parte del docente de departamento. Si hay
discrepancias significativas entre las dos evaluaciones, el docente puede ajustar la nota final o
revisar con mas detenimiento las areas de divergencia.

Criterios de correccion: para asegurar la coherencia entre ambas correcciones, es esencial que los
docentes cuenten con la rubrica que evallua aspectos como adecuacion, coherencia y cohesion,
riqueza en tanto el Iéxico como las estructuras lingUisticas y correccion en todos los aspectos como
palabras, sintagmas y oraciones.

2.7.2 Administracion de las pruebas orales

Convocatoria de los candidatos: Se publicara el horario de convocatorias orales por la pagina web
de la escuela con suficiente antelacion y permitiendo el cambio de fecha del examen en caso de
solo los siguientes casos (recogidos en la normativa):
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e Defuncién de un familiar (de primer grado, ascendente o descendente);
e Intervencién quirdrgica;
e Citacidn judicial, como deber inexcusable;
¢ Coincidencia con la EBAU o con otra prueba de certificaciéon de las EOI de la Comunitat
Valenciana.
El alumnado debera cumplimentar la solicitud de cambio y enviarla con la documentacién
justificativa al departamento correspondiente. Puede consultar los correos de los departamentos en
la seccion Horario y Contacto. Siempre que sea posible, el cambio se realizara, cuando sea
oportuno, dentro de las fechas establecidas para la realizacién de la prueba.
Preparacion de las pruebas: los candidatos disponen de 15 minutos en nivel B1 y 20 minutos B2 de
preparacion individual para las tres tareas (mondlogo, dialogo y mediacién). El aula de preparacién
estara vigilada por un profesor. Los candidatos pueden tomar notas para hacer un guion o preparar
las pruebas (no se puede redactar un texto). Dichas notas se pueden consultar, pero en ningun caso
se permite al candidato leerlas al pie de la letra.
Correccién: similar a las pruebas escritas, los tribunales utilizan la rdbrica que evalua aspectos como
adecuacion, coherencia y cohesion, fluidez, riqueza en tanto el Iéxico como las estructuras
lingUisticas y correccion de las estructuras gramaticales, del I1éxico y de la correccion formal en la
pronunciacion.

2.8 Funciones de la direccion del departamento

Las funciones de la direccién del departamento tendran las siguientes competencias:

a) Coordinar y redactar la programacién didactica del idioma correspondiente, asi como la memoria
de final de curso.

b) Dirigir y coordinar las actividades académicas del departamento.

c) Convocar y presidir las reuniones ordinarias del departamento y las que haya que realizar con
caracter extraordinario.

d) Elaborar y dar a conocer al alumnado la informacion relativa a la programacion, con especial
referencia a los objetivos, contenidos y criterios de evaluacion. Esta informacién estara a disposicion
del alumnado para su consulta en el departamento y en la pagina web de la escuela. Comprendera,
por lo menos, la distribucion secuencial del curriculo a lo largo del curso, y hara referencia explicita a
los materiales a utilizar.

€) Velar por el cumplimiento de la programacién didactica del departamento y la correcta aplicacion
de los criterios de evaluacion.

f) Encargarse de la adquisicion y el mantenimiento del material y del equipamiento especifico
asignado al departamento para su mejor aprovechamiento.

g) Promover la evaluacion de la practica docente de su departamento y de los distintos proyectos y
actividades de este.

h) Colaborar en las evaluaciones que promuevan sus 6rganos de gobierno o la Conselleria
competente en materia de educacién sobre el funcionamiento y las actividades de la escuela oficial
de idiomas.

i) Velar por la comprobacién de las calificaciones antes de la firma y publicacién de las actas de
evaluacion.

j) Garantizar la actualizacion del inventario del departamento y de las aulas adscritas o secciones, si
hay.
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k) Dar la informacion y entregar los informes solicitados desde el equipo directivo o los érganos
colegiados.

) Orientar al profesorado que se incorpore por primera vez al departamento de la escuela en el
ejercicio de su tarea.

m) Gestionar, en colaboracién con la jefatura de estudios, la solicitud de auxiliares de conversacion,
y asistirles en el proceso de integracion en la escuela.

n) Mantener actualizada la informacién del departamento en la web y en los tablones de anuncios,
asi como atender el correo electronico oficial del departamento, si hay.

o) Representar al departamento en la comisién de coordinacion pedagdgica y en las sesiones de
unificacién de criterios de evaluacion de la prueba de certificacion, siempre que se determine asi.
p) Informar a los componentes del departamento de los acuerdos tomados en la comision de
coordinacién pedagdgica.

La direccion del departamento procurara que los acuerdos tomados se ajusten a la normativa
vigente y sean consecuencia de las decisiones adoptadas por el equipo directivo en el ambito de
sus competencias.

CURRICULUM DE LOS NIVELES
3 3.1 Nivel basico A2

3.2 Nivel intermedio B1
3.3 Nivel intermedio B2

3 CURRICULUM DE LOS NIVELES
3.1 Nivel basico A2
1. GRAMATICA
Oracién
e Constituyentes de la oracion: sujeto y predicado.
o Expresioén del sujeto gramatical / semantico.
o Expresion del predicado.

e Orden logico de los constituyentes en la oracién: anteposicién del sujeto y
posposicion del predicado, uso de expresiones de tiempo o de lugar al inicio
(anteposicién del predicado, posposicion del sujeto). Orden de los elementos

segun la relacién tema-rema.
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e Concordancia de los elementos de la oracidén: de género, numero y caso en el
sintagma o grupo nominal y entre el sujeto y el predicado, de persona, numero y

geénero en el pasado verbal.
e Oracion simple. Oraciones con sujeto y predicado.
e Tipo de oraciones simples, segun la intencion del hablante:
o Enunciativas afirmativas y negativas.
o Interrogativas con pronombre / adverbio interrogativo o sin.
o Exclamativas.
o Exhortativa.

e Oracion compuesta. Oraciones coordinadas y subordinadas con los pronombres

41O, KOTOpBIM en funcidén de sujeto.

e Orden logico de los constituyentes en la oracion: anteposicion del sujeto y
posposicion del predicado, uso de expresiones de tiempo o de lugar al inicio
(anteposicion del predicado, posposicion del sujeto). Orden de los elementos

segun la relacién tema-rema.
e Oracion simple. Oraciones sin sujeto o sin predicado; oraciones impersonales.

e Tipo de oraciones simples, segun la intencion del hablante:

O

Enunciativas afirmativas y negativas.

O

Interrogativas con pronombre / adverbio interrogativo o sin.

Exclamativas.

O

Exhortativa.

O

e Oracion compuesta. Oraciones coordinadas y subordinadas.
e El estilo directo y el estilo indirecto: transformacion del estilo directo en indirecto.
Nombre

e C(lases: comunes y propios, animados e inanimados. Nombre, patronimico y

apellido.

e Género y numero de los sustantivos:
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o Género gramatical y tipo de declinacién: primera declinacion (terminacién

en consonante y en -0, -e, -ue); segunda declinacion (terminacion en -a

(-5), -n9); tercera declinacién (femeninos terminados en -b). Sustantivos

mas usados de declinaciones irregulares. Sustantivos terminados en -ms.
Sustantivos invariables de origen extranjero (kMHO, nansTO, TaKcw,

METPO).

o Formacién del plural. Tipo. Singularia y pluralia tantum (neyeHbe, mebens,

OYKM, BPOKN).

e Sistema de declinacién de los sustantivos: formacién, significado y empleo en

singular. La funcion gramatical.
e (Caso nominativo (singular y plural): funcion de sujeto, atributo y vocativo.

e (Caso genitivo (singular): funcion de adjunto o complemento del nombre.
Expresion de la posesion, pertenencia, procedencia u origen. Construccién
posesiva ¥ MeHs1 ecTb. Expresion de la carencia o ausencia. Estructuras con
numerales cardinales dos, tres, cuatro + genitivo singular;. Uso con numerales
en la expresion de las horas. Genitivo partitivo con los adverbios mHoro, marno.
Caso genitivo con preposiciones: origen del movimiento (u3, c), tiempo de la

accioén (nocne, Bo Bpewms).

e Caso genitivo (plural): funcién de adjunto o complemento del nombre. Expresion
de la carencia o ausencia. Estructuras con numerales cardinales cinco, seis ... +
genitivo plural. Uso con numerales en la expresion de la fecha y las horas.
Genitivo partitivo con el adverbio Heckonbko. Caso genitivo con preposiciones:
origen del movimiento (oT), término o limite del movimiento (go), tiempo de la
accioén (no).

e (Caso dativo (singular): funcidén de complemento indirecto. Destinatario de la
accion. Expresion de la edad. Oraciones impersonales para expresar el estado
fisico, animico y sensaciones térmicas, posibilidad, necesidad, permiso y
prohibicién. Caso dativo con preposiciones: direccidon del movimiento hacia una

persona o cosa (k), expresion del medio de comunicacion (no).
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e (Caso acusativo de los sustantivos inanimados (singular y plural): funcion de
complemento directo. Expresién del tiempo, la frecuencia y la duraciéon de una
acciéon. Caso acusativo con preposiciones: complemento circunstancial de lugar

con los verbos de movimiento (B, Ha).

e (Caso instrumental (singular y plural): funcién de complemento circunstancial de
instrumento, de forma o de compafia. Formaciéon de adverbios temporales
(netom, BecHon, oceHblo, 3uMoNn). Funcion comitativa con la preposicion c: para
indicar la asociacion de una cosa con otra, para indicar alguna caracteristica
fisica.

e (Caso prepositivo (singular y plural): funcién de complemento circunstancial de

lugar, de argumento, de tiempo y las preposiciones correspondientes.

e Caso acusativo de los sustantivos animados (singular y plural) e inanimados:
funcién de complemento directo. Expresion del tiempo, la frecuencia y la

duracién de una accion.
Pronombre
e Significado, uso y declinacion.

e (lases de pronombres: personales, posesivos en su declinacion singular y
plural, demostrativos, interrogativos, negativos (Hukorga, Hwuyero),
determinativos e indefinidos. Pronombre relativo koTopbiin (singular) en funcion
de sujeto. Pronombre reflexivo cebsi. Pronombre relativo kotopbin en todas sus

funciones y en su declinacion plural.
Adjetivo

e (Género masculino, femenino y neutro. Concordancia con el sustantivo en caso,

género y numero. Forma larga.
e Formacion del plural. Clasificacion segun la terminacion dura o blanda.

e Declinacion plural. Concordancia con el sustantivo en caso, género y numero.

Adjetivos en forma corta mas usados: pag, rotoB, 3aHAT, JOMKEH, BoneH.
e Grado comparativo y superlativo.

Determinante
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e Numerales cardinales de 1 a 1.000.000: simples, compuestos y complejos.

Cardinales oagwvH, ogHa, ogHo, ABa, ABE: género.
o Numerales ordinales. Declinacién. Concordancia con el sustantivo.
Verbo

e Verbo 6bITb. El uso en presente, pasado y futuro. Casos de omision.

Infinitivo.
e Lexema del verbo: primera y segunda conjugacion.
o Normas generales y casos especificos.

o Alteraciones en el lexema: permutacion de consonantes y cambio de

vocales en verbos imperfectivos.

e Paradigmas de conjugacion de verbos imperfectivos: 1) untate - yutato; 2)
YMETb - YMeto; 3) YHyBCTBOBATL - YyBCTBYIO; 4) AaBaTb - 4atoT; 5) xaaTb - XayT; 6)
nucatb - NUWYyT; 7) NeTb - NowT; 8) Mmo4b - moryT; 9) uatn - uayt; 10) exaTtb -
eayT; 11) xoteTb -xoTaT; 12) 6path - 6epyT; 13) XnUTb - XMBYT; 14) NUTb - NbIOT;

15) ecTb - egAaT.
e Tiempos verbales: presente, pasado, futuro de los verbos imperfectivos.
e Régimen verbal. Verbos transitivos e intransitivos.

e Aspecto imperfectivo y uso: presente, pasado y futuro compuesto para expresar
acciones que constatan un hecho, durativas o sin resultado, o bien habituales y
repetitivas, incoativas (HaunHamb + inf. Imperfectivo / SN), de continuidad
(npogormkamsb + inf. imperfectivo / SN), terminativas (koHduamso + inf. imperfectivo
/ SN).

e Modalidad: nociones basicas. Expresion de:

o necesidad: Hago / HeobxoauMo + inf .; Hy>XeH / Hy)XHa / HYXXHO / HYXHbI +

SN en nominativo con verbos imperfectivos
o obligacion: pomxkeH + inf. con verbos imperfectivos
o permiso: MOxHo + inf. imperfectivo.

o posibilidad: moxHo + inf. imperfectivo .; moxxem Gbimb / Mmorym Obimb +
SN.
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o prohibicién: Henb3asa + inf. imperfectivo.

o intencién: xomemsb / xenamso + inf. imperfectivo.
e \Verbos con la particula reflexiva -ca: reflexivos y reciprocos.
e Imperativo: nociones basicas.

e \erbos de movimiento: nociones basicas. Verbos unidireccional (ngmu, exatb) y

multidireccionales (xoaunTb, e3anTb). Uso y significado.
e Verbos de movimiento xoaunTtb / AT, €3auTk / exaTb, sin prefijos.
e Lexema del verbo: primera y segunda conjugacion de los verbos perfectivos.
o Normas generales y casos especificos.

o Alteraciones en el lexema: permutaciéon de consonantes y cambio de

vocales.

e Paradigmas de conjugacion en verbos perfectivos: 1) BCTpeTuTb - BCTpedy; 2)

OTAOXHYTb - OTAOXHY; 3) AaTb - AaM.
e Tiempos verbales de los verbos perfectivos: pasado, futuro.

e Aspecto perfectivo y su uso: pasado y futuro simple para expresar acciones
puntuales, incoativas, resultativas, terminativas, acciones finalizadas con

resultado.
e Modalidad: nociones basicas. Expresién de:

o necesidad: Hago / HeobxoguMo + inf .; Hy>XeH / HyXHa / HYXHO / HYXHbI +

SN en nominativo con verbos perfectivos
o obligacion: gomkeH + inf. perfectivo
o permiso: MOXHo + inf. perfectivo
o posibilidad: moxHo + inf. perfectivo .
o prohibicién: Henb3a + inf. perfectivo.
o intencién: xomemsb / xenamso + inf. perfectivo.
e Verbos con la particula reflexiva -ca: reflexivos y reciprocos.

e Imperativo: nociones basicas.
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e Modo subjuntivo-condicional: condicion real e irreal.

e \erbos de movimiento 6eratb / 6exaTb, nnaBaTb / NNbITb, NeTaTb / NeTeTb Sin

prefijos.
e \erbos de movimiento con los prefijos mas usuales.
Pronombre Adverbio y locucion adverbial
e Uso y clasificacion:

o Calificativos: de calidad (acHo), de forma (no-pyccku), de medida o grado

(4yTb-4yTb).
o Circunstanciales: de lugar (3gecb), de tiempo (gaBHo).
o Predicativos (MOXHO, HY>HO).
e Grado comparativo y superlativo.
Preposicion y locucion preposicional
e Significado y clasificacion: de lugar (B, Ha + prepositivo; y, okono, Heganeko of,
n3, ¢ + genitivo; psgom c, + instrumental; k + dativo; B, Ha, Yyepes , + acusativo); ;
de posesidén (y + genitivo); de adicion y supresion (c + instrumental; 6e3 +
genitivo); de medio de comunicacion (no + dativo); de medio de locomocion (Ha
+ propositivo).
e Significado y clasificacion: de lugar: Bokpyr, 0o, oT, + genitivo; no, k + dativo; de
tiempo (B, Ha, Yepes, 3a + acusativo; ; de tema o clasificacion (o + propositivo;
no + dativo); de finalidad (ana + genitivo); de medio de comunicacién (no +

dativo).
Particula
e Particulas He, Hu, nun y el significado.
2. DISCURSO
Adecuacion

e Registro: comprender y producir el mensaje de acuerdo con la situacion y el

contexto.

e Cortesia: normas de tratamiento. Uso de TbI / Bbl.
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e Fdérmulas habituales para: dirigirse a alguien, asentir, rechazar con educacion,

pedir permiso, saludar.

Coherencia y cohesién

Organizacion de las ideas de acuerdo con el tipo de texto.

Adaptacion de las caracteristicas, la organizacion y el formato de los textos a los

que se enfrenta o que produce.

Apoyo en la disposicion grafica del texto para captar o plasmar su organizacion,

reconocer y sefialar apartados, enumeraciones y énfasis.

Organizacion de las ideas de forma coherente (temporal, espacial o l6gica).

Informacidn suficiente y relevante para cumplir el propdsito comunicativo.

Fluidez:

o

O

o

Uso de la entonacion y de las pausas como marca discursiva.

Uso de los conectores principales: o, a, HO, ToXe, MOTOMY YTO, YTO, rae,

Korga, KOTOpbIN, paHblue / Tenepb, BO-NEPBbIX ...

Uso de la coherencia temporal y aspectual de todo el texto.

e Recursos de conexion:

O

o

o

Marcadores discursivos para dirigirse a alguien (Ckaxwn (Te) ... lNMpocTtu
(Te) ... N3BuHuU (Te) ...); para comenzar la conversacion (3Haewws, ...); para

implicar al interlocutor (Kak Tbl gymaeLb?).

Marcadores de inicio (CHauyana, Hoporon); despedida (Lenyto); para
afadir informacién (a Takke); para enumerar (BO-nepsblX, ...); para

ejemplificar (Hanpumep).

Marcadores para contextualizar en el tiempo (paHbwe / Tenepb, TOrga /

cendac) y en el espacio (TyT xe, Tam xe).
Puntuacion discursiva basica y parrafos.
Formato de acuerdo con el tipo de texto.

Puntuacion discursiva en las oraciones simples y compuestas.

e Oraciones coordinadas con conjunciones 0 nexos conjuntivos diferentes:
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o Copulativas: n, a, ga, Hu ... HW, TOXe, TaKKe.
o Adversativas: Ho.
o Disyuntivas: unu, nnu ... unu.
o Contrastiva: a, ecnu ... T0.
o Asimilativa: Toxe, Takke, w.
e Oraciones subordinadas con conjunciones 0 nexos conjuntivos diferentes:
o Temporales: korga.
o Explicativas: k10, 4TO, Kak, Kakou, 4Yen, rae, Kyaa, To ecTb.
o Relativas: koTopbIn.
o Condicionales: ecnn, ecnu 6bl.
o Consecutivas: noatomy.
o Causales: noTomy 4TO, TaK Kak, MO3TOMY.
o Determinativa: koTopbIn, rge, Kyaa, oTkyaa, Korga.
o Finales: 4yToObI.
3. LEXICO Y SEMANTICA.
Vocabulario

e Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para las

funciones que se trabajan.
e \ocabulario de las situaciones y temas trabajados.
Significado
e Campos asociativos de los temas trabajados.
e Sindnimos y anténimos de uso frecuente.
e Interferencias y falsos amigos.
Formacion de palabras

e Nociones basicas sobre los componentes de la palabra: raiz, prefijo, infijo, sufijo

y desinencia.

e Modelos principales de formacién de las palabras: prefijacion y sufijacion.
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Palabras de la misma raiz. Familias léxicas de palabras.

Derivacion de palabras

Sustantivos: nacionalidades con los sufijos -eu, -aHuH; sufijos femeninos -k (a), -

uy, (a), -Huy (a); profesiones con el sufijo -Tene.

Adjetivos con los sufijos -H-, -CK-, -U4eck-.

Adverbios con el sufijo -0, con el prefijo no- y el sufijo -cku.

Verbos con los sufijos: -biBa - / - uBa-, -Ba-, -a-, -u-, -oea - / - eBa-, -Hy-.

Verbos de movimiento con los prefijos: no-, npu-, y-, B-, Bbl-, 40-, etc.

4. PRONUNCIACION Y ORTOGRAFIA

Pronunciacion

Alfabeto cirilico ruso.

Sonidos y fonemas vocalicos: anteriores, centrales, posteriores. Vocales duras
(a, 0, 9, Y, bl) y vocales muelles (5, &, e, t0, n). Semivocal o semiconsonante .

Sonidos y fonemas consonanticos. Clasificacion segun la articulacion.

e Consonantes duras y muelles, sonoras y sordas. Palatalizacion de las
consonantes. Consonantes duras: w, X, 1. Consonantes muelles: 4', w', n.

e Consonantes sonoras M, H, 11, p, n. Consonantes sordas: x- x ', y 4, w,".

e Consonantes sibilantes x, w, 4', w'. Signo fuerte b y signo débil b.

e Procesos fonoldgicos: ensordecimiento de las consonantes sonoras en posicion
final absoluta. Asimilaciones. Grupos consonanticos: -c4y-, -34-, -X4, LU, -CTH-,
-CTN-, -30H-, -JHU-.

e Reduccién vocdlica.

e Silabas ténicas y atonas. Monosilabicos no acentuados.

e Alternancias vocalicas y consonanticas.

e Acento y tonicidad. Esquemas principales de entonacion.

Ortografia
e Escritura caligrafica y de imprenta.

Departamento de Ruso
EOI Torrevieja

20



d’idiomes
Torrevieja

Caonselleria dEducacio
Investigacié, Cultura i Esport

% GENERALITAT escola
VALENCIANA e()|] oficial
A\ [

e Representacion grafica de fonemas y sonidos.

e Ortografia correcta del vocabulario mas utilizado incidiendo en consonantes

mudas, consonantes dobles y vocales atonas.
e Ortografia de las palabras extranjeras segun la procedencia.
e Uso de las letras mayusculas.
e Uso de la coma como marca sintactica.

e Abreviaturas mas frecuentes (yn. Ten.)

3.2 Nivel intermedio B1
1. GRAMATICA

CURSO 1B1

Oracidn

e Intencion del hablante y tipos de oracién (continuacion): exhortativa (lycms) y exclamativa
(kaK, kakol, xe).

e Oraciones impersonales con verbos reflexivos (MHe xouemcsi) y con sujeto indeterminado +

32 persona del plural (MHe kyrnssm amom criogaps).
Nombre
e Tipos de relacion sintagmatica: concordancia, régimen, adjuncién.

e Funciones sintacticas del grupo del nombre: sujeto, atributo, complemento directo e

indirecto, complementos circunstanciales.
e Sistema de casos. Ampliacion.
Pronombre
e Significado, declinacién y uso de los pronombres (continuacion).
e Pronombres negativos con los prefijos Hu-, He- sin preposicion.
e Pronombre reflexivo cebs; reciproco-reflexivo dpye dpyaa.
e Pronombres kmo y umo y su concordancia con el verbo.
Adjetivo

e Con el sustantivo. Sistema de casos. Declinacion de los adjetivos en su forma larga

(continuacion).
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e Grado comparativo. Repaso. Formas regulares en —ee y formas irregulares mas

frecuentes. Grado superlativo.
Determinante
e Numerales colectivos (0soe, mpoe, yemeepo; oba, obe, nonmopa, nosimopsi). Declinacion.
Verbo
e Conjugacion (repaso): principales alternancias consonanticas.
e Empleo de los tiempos verbales.
o El presente: contextos sin limites temporales; referencia al momento del habla.

o El pasado: nombrar la accién (aspecto imperfectivo); referencia a la accion

acabada (aspecto perfectivo).

o El futuro: accion que se va a desarrollar (aspecto imperfectivo); accién que sera

finalizada (aspecto perfectivo).

e Régimen verbal. Ampliacion. Con y sin preposicién: genitivo (xomems, npocums,
xeamamsp, 6osimbcs, cnywamscs, etc.), dativo (nomozams, eepums, 360HUMb, dapume,
Mewamsb, MoKynams, Hpasumscs, etc.), acusativo (crywamb, cMompems, cripawusame,
nmobums, 3Hamb, y4umb, XO0amb, 6crioMuHamb, efc.), instrumental (6bimb, cmamb,
Ha3bleambCH, 3aHUMamhbCH, ros1b308ambCH, 300posamhbCH, npow,amacs,
UHmMepecosamscs, 8ocxuwamscs, etc.) y prepositivo (eoeopumb, Oymamb, Medmams,

HaxodumabCs, ecrioMuHamb, do2o8apueambsCs, CMosSmb, Jiexame, etc.).

e \Verbos con la particula -ca (ampliacién). Significados generales: reflexivos, reciprocos,

reflexivos de voz pasiva (Jom cmpoumcs).

e Verbos de movimiento (ampliacion). Significados generales del aspecto verbal. Verbos sin
prefijos: udmu - xodums, examsb - €e30umsb, NbIMb - N1agams, 6exams - became, 1emems
- nemame,; sistematicidad y significado de las parejas unidireccional / multidireccional,
expresion del movimiento indeterminado e indeterminado; con prefijos: no-, npu-, y-, e-,
8bl-, rod-, om-, npo-, nepe-, 3a-, 06-, pasz-, 0o-, c-; significado del verbo prefijado en
pasado: proceso/resultado, habitualidad/ movimiento puntual. Verbos de movimiento

transitivos: Hecmu - Hocums, eeamu - 803umsb, eecmu - 600UMb.
Adverbio y locucion adverbial

e Uso y clasificaciéon: negativos (Huade, Hukyda, Hukozda), predicativos de estado fisico y

psiquico (xom08Ho, xarb, 8pedHO).
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e Adverbios de numero (8080ém, 8mpoém, s84emaepom).
Preposicion y locucion preposicional

e Significado y clasificacion: de lugar (8, Ha +prepositivo; y, okorno, Hedaneko om, 80Kpye, 00,
om, us3, ¢, Mumo +genitivo; 3a, psdom c, neped, Had, nod, mexdy +instrumental; Mo, k
+dativo; 6, Ha, yepes, +acusativo); de tiempo (8, Ha, Yepes, 3a +acusativo; 6o epewms,
nocnie +genitivo; neped +instrumental; no, k +dativo); de tema o clasificacion (o
+prepositivo; no +dativo); de posesién (y +genitivo); de objeto de pensamiento o habla (o,
06 +prepositivo);, de adicion y de supresion (¢ +instrumental; 6e3 +genitivo); de objetivo
(0ns +genitivo; 3a +instrumental); de medio de comunicacion (no +dativo); de medio de

locomocién (Ha +prepositivo) y de causa (6:1a2zodaps +dativo; ns-3a +genitivo).
Particula

e Clasificacion segun su significado: afirmativas moyHo; exhortativas 0Oaseati(me),

rnycme/nyckad.
CURSO 2B1
Oracion
e Intencion del hablante y tipos de oracién (continuacion): interrogativa indirecta (con la

particula siu) e interrogativas (con las particulas pasee, Heyxenu) y desiderativa (uso del

subjuntivo-condicional).

e La concordancia del sujeto con el predicado / atributo: sujeto expresado por el sintagma
numeral cardinal + sustantivo; sujeto expresado por el sintagma mMHO20, Maro, HECKOMbKO +

sustantivo. Concordancia del sujeto multiple (s ¢ ..., mbi ¢ ...) con el predicado.
e Oraciones impersonales con infinitivo (Heuvezo denams!).
e Estilo directo e indirecto. Profundizacion.
Nombre
e Nombres epicenos (muxoHsi, cupoma, 0bxopa, COHS).

e Otros tipos de formacién del plural (aHanu4yaHe, pebsma, 4ydeca). Nombres contables e

incontables (nombres colectivos, de sustancia, abstractos).
e Sistema de casos. Ampliacion.
Pronombre
e Significado, declinacion y uso de los pronombres (continuacion).

e Pronombres negativos con los prefijos HU-, He- con preposiciones: HU ¢ KeM, HU O YEM.

Departamento de Ruso
EOI Torrevieja

23



% GENERALITAT escola
VALENCIANA e()|] oficial
A\ [

Caonselleria dEducacio
Investigacié, Cultura i Esport

d’idiomes
Torrevieja

e Pronombres indefinidos con las particulas -mo, -Hubyds, koe-, -nubo.

e Pronombres determinativos: cam, camsit, kaxx0bil, rirobol, ecskul, eeck, diferencias y uso.

Adjetivo

e Con el sustantivo. Sistema de casos. Declinacion de los adjetivos en su forma larga

(continuacion).

e Forma corta y forma larga. Su funcidn sintactica: atributo y predicado verbal.

Determinante

o

o

Concordancia de los adjetivos cortos con el sustantivo en género y numero.

Empleo exclusivo de algunas formas cortas: 6r1azo0apeH (komy? 3a umo?), pad

ro3HakoMumscsi, pad ecmpeue.

e Numerales: cardinales y ordinales (continuacion).

Verbo

e Conjugacion (repaso): principales alternancias consonanticas.

e Aspecto verbal: proceso frente a resultado. Ampliacion. Significados:

(0]

Aspecto imperfectivo para expresar un hecho, nombrar la accién, expresar la

regularidad o reiteracion, expresar un proceso limitado en el tiempo.

Aspecto perfectivo para expresar el resultado de la accion, expresar una accion

Unica o puntual, calificar o cuantificar el resultado.

Combinacion de ambos aspectos para expresar la interrupcién de una accion

durativa por otra puntual.

Expresion del resultado ya anulado en el momento del habla (Imperfectivo):
Coced dasan Ham amom XypHar nuwb Ha 0ea OHs; resultado aun vigente en el
momento del habla (Perfectivo): Coced dan Ham amom xypHan nuwe Ha dea

OHSA.

Simultaneidad, sucesion e interrupcion de la accién en oraciones simples y
compuestas (correlacion aspectual/ temporal Imperfectivo+imperfectivo: 5 wiia
rno ynuue u pa3sanadbieana eumpuHsl; Perfectivo+Perfectivo: Mbi noobedanu u
noexanu Ha eoksas; Imperfectivo+Perfectivo: lMoka mel Oymarn, mbl 3a mebs

pewunu).

e Empleo del infinitivo imperfectivo con verbos fasicos y determinadas formas modales.

e Empleo del infinitivo perfectivo con los verbos ycnems, 3abbimb, ydambcs, cnewums.
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e Empleo de la negacién con los verbos imperfectivos y perfectivos. Diferencias de

significado.

e Empleo del imperativo imperfectivo y perfectivo. Diferencias de significado.

e Modalidad. Ampliacion. Expresion de:
0 necesidad: npudéémcs, cnedyem + Inf.
0 obligacién: o6s3aH + Infinitivo.
0 capacidad: cmoys | cymems + Inf. Perfectivo.
0 permiso: paspewams / pa3pewums,; MNo380ssims / noseonume + Inf.
0 imposibilidad: Henb3s + Inf. Perfectivo.
0 prohibicion: Henb3s/ He cosemogame/ He pekomeHOoeampb + Inf. Imp.

0 intencion: xouemcs | xenampb / nbimambcsa / cmapambcs / cobupambcsi +

Inf.Perfectivo.

e Participio: nociones generales. activo de presente y de pasado,; pasivo de presente y de

pasado (forma plena y apocopada); giros de participio.
e Gerundio: nociones generales. imperfectivo; perfectivo, giros de gerundio.
Adverbio y locucién adverbial

e Uso y clasificacion: indefinidos con preposicion (con las particulas -mo, -HUbyOb, Koe-,

-n1ubo), negativos con preposicion (Huade, Hukyda, Hukoaoa).
Preposicion y locucion preposicional

e Locuciones preposicionales: Hecmomps Ha +acusativo, 8 3agucumocmu om +genitivo, rpu
nomowu +genitivo, 8 meyeHue +genitivo, 8o epems +genitivo, emecme ¢ +instrumental y

psidom c¢ +instrumental.
Particula

e Clasificacion segun su significado: interrogativas Heyxernu, pa3sse; indefinidas -mo, -nuéo,

-HUBYOb, Koe-; subjuntiva 6abl.
2. DISCURSO
Adecuacion
e Registro: comprender y producir el mensaje de acuerdo a la situacion y el contexto.
e Tener en cuenta la informacién compartida para ofrecer la informacién necesaria.

e Reaccionar y cooperar en las situaciones habituales de acuerdo con la cultura meta.
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Coherencia y cohesion

Organizacién de las ideas de acuerdo con el tipo de texto.

Adaptacion de las caracteristicas, organizacion y formato de los textos a los que se

enfrenta o produce.

Apoyo en la disposicion grafica del texto para captar o plasmar su organizacion, reconocer

y sefalar apartados, enumeraciones y subrayados.

Organizacién de las ideas de forma coherente (temporal, espacial o légica).

Informacion suficiente y relevante para cumplir el propésito comunicativo.

Fluidez:

Uso de marcadores discursivos y de la entonacion adecuada para indicar el avance
del discurso.

Uso de expresiones temporales y de lugar para encuadrar el mensaje.

Uso de recursos de sustitucidon (sindnimos, hiperénimos, elipsis, pronombres,

adverbios) para evitar repeticiones innecesarias.

Uso de conectores mas frecuentes (pavbwe / menepb, 80-nepebix..., KPOMeE

moeo...) y signos de puntuacion con razonable flexibilidad;
Uso de la entonacion o marcas graficas para enfatizar;

Uso de la coherencia temporal y aspectual de todo el texto.

Recursos de conexion:

Marcadores discursivos para dirigirse a alguien, para empezar o retomar la
conversacion, para pedir el asentimiento, para implicar al interlocutor, para anunciar

el final, etc.
Marcadores de inicio, despedida, cambio de tema, etc.

Marcadores frecuentes para afadir informacién, contraponer, enumerar,

ejemplificar, etc.
Marcadores para contextualizar en el tiempo y en el espacio.
Puntuacion y parrafos. Formato de acuerdo con el tipo de texto.

Entonacién y pausas.

Oraciones coordinadas con distintas conjunciones o nexos conjuntivos:

Copulativas: moxe, makxe.
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Disyuntivas: s1u6o, mo... mo, mo nu... mo nu, He mMo... He mo, ... Jiu.
Adversativas: 3amo, oOHaKko, mosibKo, 8CE Xe, 8 MO Xe 8peMs.
Contrastivas: a, mozada kak, Mexdy mem Kak, 8 mo 8peMs Kak, ecriu... mo.
Asimilativas: moxe, makxe, u.

Graduativas: He mosnbKo...HO U, He CMOJIbKO... CKOJIbKO.

Consecutivas: u, moamomy, u nomomy, u eom, u moada, 3amem, a 3amem.
Aclarativas: mo ecmeb, a UMeEHHO, 3Ha4um, mo4Hee, 6epHee, UHa4ye 2080pAl.

llativas: O0a, da u, a, npumom.

e Oraciones subordinadas con distintas conjunciones o nexos conjuntivos:

3. LEXICO

Temporales: rnoka, rnoka He, MOcrie Moeo Kak, neped mem Kak, 4o moao Kak.
Determinativas: komopeit, 2de, kyda, omkyda.

Aclarativas: ymo, ymobsi, ckorbKo, Kakol, rno4yemy, 3adem, 20e, kozda.
Condicionales: ecnu, ecnu 6bl.

Causales: mak Kak.

Finales: 515 mo2o 4ymobsi.

Concesivas: xomsi, HeCMOmMpsi Ha Mo 4YMo.

Modales: kak.

Medida y grado: yem... mem.

Conjunciones compuestas: ecnu..., mo...; Xoms..., HO...; brnazodapss momy 4mo...;

HecMomps Ha mo 4mo...; He moOJIbKO, HO U... .

Y SEMANTICA

Vocabulario

e Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para las funciones

que se

trabajan.

e Vocabulario de las situaciones y temas trabajados. Variantes estandar: formal e informal.

e Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas de uso frecuente.

Significado

e Campo

s asociativos de los temas trabajados.
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e Polisemia y doble sentido (significado directo y significado figurado: en sustantivos,

adjetivos, verbos, preposiciones, etc.).
e Sinonimos y antonimos de uso frecuente.
e Interferencias y falsos amigos
Formacion de palabras

e Afijos derivativos y flexivos. Prefijacién y sufijacion. Composicion. Siglas y abreviaturas.

Sufijos diminutivos y aumentativos de uso frecuente, diminutivos de nombres propios.

e Formacion del aspecto verbal: prefijacidon, sufijacion, cambio de vocal en el sufijo, cambio
del acento, cambio del tema del infinitivo y verbos con una sola forma para ambos

aspectos.
e Sustantivacion y adjetivacion. Adjetivos sustantivados.
e Formacion de adjetivos a partir de préstamos. Sufijos —cku, -Hbil, -udeckul, -08bi.
e Formacion de adjetivos a partir de dos palabras: pyccko-ucnaHckut, mpéxamaiHbid.
e Abreviaturas mas frecuentes.
Derivacion de palabras

e Sustantivos masculinos o femeninos que denotan profesiones, ocupaciones,
nacionalidades y otros: sufijos —mens/ -Huu(a), -HUK/ -Huu(a), -4uk / -quu(a), -Wuk/ -uuu(a),

-/ -K(a), -aHUH/ -aHK(a), --ew/- k(a), -uH/ -K(a), -uk/ - .

e Conceptos abstractos, acciones, caracteristicas, cualidades y otros: sufijos -Hu(e), -eHu(e),

-cmes(0), -k(a), -ayu(s), -ocme.
o Adjetivos: sufijos -wuk/ -wuu(a), - / -k(a), -aHuH/ -aHk(a), -eu/- k(a), -uH/ -k(a), -ux.
e Adverbios: sufijo -o; prefijo no-y sufijo —cku.

e Verbos: sufijos -biea-/ -usa-, -ea-, -a-, -u-, -oga-/-eea-, -Hy-; prefijos Ha-, nepe-, no-, npo-, o-,

do-, om-, c-(co-).
e Verbos de movimiento: prefijos e-, 8bI-, y-, no-, npu-, nepe-, npo-, o-, 3a-, Nod-, o-, om-.
4. PRONUNCIACION Y ORTOGRAFIA
Pronunciacién
e Repaso de los esquemas principales de entonacion. Correccion de errores frecuentes.

e |Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad: sibilantes (x, w, 4, w), palatales

y grupos consonanticos; a/o, e/u en posicion atona; y + bi/u; He/HU. -HH-.
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e Grupos consonanticos. Asimilaciones en la pronunciacion. Insistencia en errores en la

alternancia consonantica.
e Acento prosddico: errores frecuentes.
Ortografia
e Normas basicas de puntuacion.
3.3 Nivel intermedio B2
1. GRAMATICA
Oracion
e Consolidacion de los diferentes tipos de oracion, segun la intencion del hablante:
o Oracion interrogativa con infinitivo (Ymo mebe kynums?).

o Oraciones impersonales: con verbos reflexivos (MHe He criumcsy); con el verbo
en la 3?2 persona del plural (3decs nocmposm wkony); con el verbo en la 22
persona singular (Celivac myda He do3eoHuwscs); de infinitivo (Hernams

He4yezo); con verbos impersonales (Bewepeem).

o Matices del uso del dativo en construcciones del tipo g xomen 6kl / MHe

Xxomeriock bbl, 51 XOPOWO 3Har0 /MHe Hernroxo 0aémces.

e Concordancia del sujeto con el predicado verbal: sujeto expresado por un grupo o sintagma
nominal (psid, Hemaro, 800801k, Yacmb, 60IbLWUHCME0, MHOXecmeo + sustantivo); numeral
(cardinal o colectivo) + adjetivo + sustantivo; sujeto multiple (s ¢ 6pamom, mamb ¢

oouepbio, dupekmop eMecme ¢ compyOHuUKamu; ecsikul/ ece/ me, Kmo ...).
Nombre
e Tipos de relacion sintagmatica: concordancia, régimen, adjuncién. (Continuacion)

e Ampliacion de funciones sintacticas del grupo del nombre: sujeto, atributo, objeto directo e

indirecto, complementos circunstanciales.
e Nombres con significado numérico (decssimok, droxuHa) y su uso.
Pronombre

e Pronombre interrogativo de cantidad (ckonbko): declinacion y concordancia con los

nombres.

e Consolidacion del uso de los pronombres determinativos (uHod, dpyzod), negativos (Huyed,
HuUomkyda, HuKkakou, Hukyda), indefinidos (Hekul, HeKmo, He4mo, HeEKOMOoPbIl, HECKOJILKO,

HeKyda, He4eeo).
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Adjetivo

Diferencias significativas y estilisticas entre los atributos expresados por el adjetivo en su
forma larga o en su forma breve (Ox nnoxod/ OH nnox; 30oposesili pebEHok/ PebéHok

300po0s8).

Determinante

Declinacién de los numerales cardinales compuestos.

Verbo

Aspecto verbal: Consolidacién de la correlacién aspectual y temporal: acciones simultaneas
durativas (imperfectivo), acciones consecutivas (perfectivo), accién puntual durante otra

durativa (perfectivo/imperfectivo).
Régimen verbal, sin y con preposicion (ampliacion).
Voz pasiva: distintas formas de expresion.
Verbos reflexivos y sus diferentes funciones:
o Oraciones sin sujeto activo (Msico doneo eapumcsi).
o Reflexivos propios (Mbimbcs, odesambcs).
0 Accidn reciproca (uesmo8ambcsi, Bcmpedamsascs).
o Capacidad, posibilidad, cualidad (eepb He omkpbisaemcs).

Verbos de movimiento con y sin prefijos. Significado y régimen. Uso de los verbos con

prefijos con significado temporal: 3axo0ums, noxodume, rMPoOxoouUMs.

Expresiones idiomaticas (Hocumb xapakmep, npuwiia MbIC/Ib 8 207108y, 8bliememb U3

2osnoebl) y modismos (6examb om camoeo cebsi, udmu Hascmpeyy).
Modo de la accién verbal. Formacion, empleo y relacion aspectual:
o incoativo - perfectivo (mobexams, 3arnems).
o limitativo de accion de duracion corta - perfectivo (monexams).
o durativo - limitativo de accion de duracion larga - perfectivo (mpocudems).

o cuantitativo y resultativo: de accion unica (kpukHyms); de accion mutua durativa
(nepeansadbieambcs); completivo (donnume); intensivo (G0380HUMbLCS, HaecmbCH,

riepeconume).

Participio: formacion y sistematizacion. Presente activo y presente pasivo. Pasado activo y

pasado pasivo. Formas larga y corta del participio pasado pasivo y su empleo (voz pasiva
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con sujeto activo + forma corta del participio). Transformacion del participio absoluto en

subordinada relativa. Giros de participio.

Gerundio: formacion y sistematizacion. Gerundio imperfectivo (de simultaneidad). Gerundio
perfectivo (de anterioridad). Gerundio absoluto y su transformacién en distintos tipos de

subordinadas o en un predicado analogo.
Familias verbales. Verbos con prefijos (2zoeopums, dymame, efc.).

Campos semanticos verbales.

Adverbio y locucién adverbial

Adverbios de cantidad y de grado que modifican diferentes categorias: verbo (MHo20
pabomaem), nombre en régimen de genitivo (docmamoyHo edbl), adjetivo y otro adverbio

(o4eHb cusnbHbIl, o4eHb donzo, 2opasdo bornbuwe).

Adverbios de modo procedentes de los numerales colectivos (8080ém).

Preposicion y locucion preposicional

Temporales: ¢ + genitivo..., do + genitivo, ¢ + genitivo..., no + acusativo, yepes +
acusativo... nocre + genitivo; espaciales: nocpedu + genitivo, Hascmpedy + dativo, o +
acusativo; causales: om, ¢ + genitivo, eciedcmsue, 8 pesynbmame + genitivo; esudy +

genitivo; e ces3u ¢ + instrumental.

Particula

Afirmativas: mak.
Concesivas: 8cé xe, ecé-maku.

Exhortativas: nycms / nyckad, Hy, Hy-Ka.

Oracioén

Consolidacion de los diferentes tipos de oracion, segun la intencion del hablante:

o Oracion exhortativa (Lnma 6s1 mer domot, He denan 6bi mbl 3moeo, [Noyemy 6bi
mebe He cdenameb...). con la particula 6b1 (LLIén 661 mbl Ha pabomy..., [Toyemy

bb1 8am He cOename...).
o Oracion desiderativa: uso del subjuntivo-condicional.

Consolidacion del uso de las oraciones compuestas coordinadas y subordinadas.

Coordinacién yuxtapuesta.
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e Sujeto semantico: en dativo (CmydeHmy Halo 2omosumbCsi K 3Kk3aMeHy); y+genitivo: Y
rnodpyeu ecmb cobaka; en instrumental (Cmames nepesedeHa cmydeHmom); combinacion

de numeral y sustantivo (B moel konnekuyuu okosno 100 rnnacmuHok).

e Concordancia del sujeto con el predicado verbal o nominal (verbo copulativo 66ims y otros)

en pasado y futuro; sujeto expresado por msics4a, comHs + adjetivo + nombre.

e Orden de las palabras segun la funcion sintactica: Apkut ceem (oracion nominal), Ceem
Apkud (predicado nominal). Inversion. Funcion estilistica del orden de las palabras. Elipsis
de elementos.

Nombre

e Tipos de relacion sintagmatica: concordancia, régimen, adjuncion. (Continuacion)

e Ampliacion de funciones sintacticas del grupo del nombre: sujeto, atributo, objeto directo e

indirecto, complementos circunstanciales.
Pronombre
e Diferenciacion en el uso de los pronombres relativos kakol/komopaidl.
e Pronombre interrogativo-exclamativo Hackosnbko / kakod.
Adjetivo
e Adjetivos posesivos en —ul (nucud), en —uH (MamuH) y en —oe (omuos). Declinacion.

e Adjetivos irregulares (sec 6pymmo, ueem xaku), compuestos (mpéxnamHud,

611e0HO-p0o308nit), con sufijos modificadores de la cualidad (6onbwywud, 2ornybosamsit).
Determinante

e Numerales partitivos: fracciones (quebrados) y decimales.

e Locuciones del tipo numeral + adjetivo + nombre. Su declinacion.
Verbo

e Aspecto verbal: Consolidacién de la correlacion aspectual y temporal: acciones
simultaneas durativas (imperfectivo), acciones consecutivas (perfectivo), accién puntual
durante otra durativa (perfectivo/imperfectivo).

e Uso del infinitivo con:

o formas verbales personales e impersonales, adjetivos breves y adverbios
predicativos que expresan relaciones modales: (Bam) Hadnexum, (He) criedyem,

(He) cmoum, xeamum + infinitivo; HamepeH, coznaceH + infinitivo, el verbo
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copulativo 6bimb en pasado y en futuro Heoxoma, Hesayem, 6ecrione3HoO
(6b110/6ydem) + infinitivo.
e Significados:

o Posibilidad / imposibilidad de la accion (Emy He pewumes amy 3adauyy).

o Prohibicién / imposibilidad (He exodumb: udém sk3ameH / Croda He 80limu: Kiitod
rnomepsiH).

o Ofrecimiento para realizar una accion mediante una frase interrogativa
(Humamb? Omkpbimb OKHO?).

0 Suposicion/ permiso (OHa moxem He cOamb sk3ameH / OHa Moxem He cOasamb
9K3aMeH).

o Suposicién / accion inoportuna (OH He domkeH ono3damb / OH He OOKeH
orna3obigams).

0 Intencién de acabar o interrumpir la accién: 6pocums Kypumbs, Hadoecmb
y4qumbcCs.

° Uso del imperativo:

e Imperfectivo negativo con significado de orden o peticion (lycmb oH He
yumaem. [Jasatime He bydem Yyumamb),

e Perfectivo negativo con valor de aviso o advertencia (He 3abyObme 8biKrito4ums
ceem!).

e Modo indicativo con valor de imperativo: Tbi noedewb 8 20pod! OH He noedem 8 20pod!

e Modo subjuntivo-condicional con valor de imperativo (LLUén 661 mbi ciamb, yxe no30HO),
recomendacion (B3sinn 6b1 mbi iyqwe KHUXKY), reproche (Tbi Moz 6b1 MeHs npedyrnpedume!)
y peticiéon implicita (Cxodun 661 mbi 3a xrnebom; Tel 661 npuwén nopaHewe. He npuxodurn
661 mbl.); cortesia (4 xomen 6ebl...); deseo (MHe He xomesiock bbi yes3xamp); invitacion
(Bawnu 6b1 kK Ham).

e Verbos de movimiento con y sin prefijos. Significado y régimen. Uso de los verbos con
prefijos con significado temporal: 3axo0ums, noxodums, NPoOxooums.

e Verbos de movimiento primarios de uso menos frecuente (6pecmu-6podume,
2Hamb-20HSIMb, eHambCsi- 20HAMBbCH, Kamumb-Kamamp, Jfieamb-1as3ume,
Hecmucb-HOCUMbCS, MOI3MU-roA3ame, mauwumbe-mackamb, mawumasCs-macKkambCs).

e Verbos de movimiento con significado figurado o traslaticio: pazgodums ckom, 3agodums

yacbl, eeamu (Komy), He 8bIHOCUMb (K020, Ymo).
Adverbio y locucion adverbial
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e Adverbios de lugar y modo procedentes del caso instrumental de nombres (necom, 6ezom,
wérnomom, etc.).
e Adverbio de identidad moxe; limitaciones de su uso y sindbnimos mas usuales (makxe, a

ewseé, ewé u, u... u...).
Preposicion y locuciéon preposicional

e Causales: npu + prepositivo; finales: padu + genitivo, e uensx, ¢ yenbio + genitivo;
condicionales: & csiyyae + genitivo; comparativas: e eude, 8 ¢gpopme, murna, epode +

genitivo; de objeto: mo + dativo, Hacuém, omHocumernbsHo + genitivo, rnpo + acusativo.
Particula

e Determinativas: kak pa3s, yymb He, coscem.
e Limitativas: umeHHO, 8ceeo, nuuib.
e Comparativas: moyHo, 6ydmo, kak 6y0mo, Cri08HO, KaK-mo.
e Enfaticas: xe, sedb.
2. DISCURSO
Adecuacion
e Registro: formal e informal, variedad estandar/ no estandar.
e Comprension y produccion del mensaje de acuerdo a la situacion y el contexto.
e Discurso escrito/oral. Recursos lingulisticos.
Coherencia y cohesion
e Organizacion de las ideas de acuerdo con el tipo de texto.
e Procedimientos gramaticales de correferencia: pronombres y adverbios o expresiones con
valor anaférico (Mexdy mem, 8 mo xe spemsi, mozda, 0esio 8 MoM, 4mo...).
e Esquemas de interaccioén y transaccion.
e Enfoque y contenido del tema. Cantidad, calidad, relevancia, orden y claridad de la
informacion.
e Fluidez:
e Uso de marcadores de inicio en funcién del texto y del registro: formulas de saludo y
de presentacion.
e Introduccion y mantenimiento del tema. Recursos gramaticales: correferencia,
elementos anaféricos y cataféricos.
e Uso de la entonacién o marcas graficas para enfatizar.

e Uso de la coherencia temporal y aspectual de todo el texto.
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Recursos de conexion:

e Recursos Iéxico-semanticos. Sinénimos, hiperénimos e hipdnimos de vocabulario
frecuente (komnbromep > annapam).

e Estructuradores de la informacién: ordenadores de inicio (lTpexde ecezo, [ns
Hayana), de continuidad (B mo xe epems, C dpyaol cmopoHbl) y de cierre (B
3aKmodeHue, Hakoreu).

e Marcadores explicativos (Lpysumu cnoeamu); rectificativos (MHaye eoeops); de
distanciamiento (B sr0bom cnyqae); recapitulativos (Tak ymo), digresores: (Ymo
Kacaemcs).

e Puntuacion y parrafos. Formato de acuerdo con el tipo de texto.

Oraciones coordinadas: copulativas, disyuntivas, adversativas, contrastivas, asimilativas,
graduativas, consecutivas, aclarativas, ilativas. Coordinacién yuxtapuesta de diferente
significado semantico (copulacidn/especificacion, causa).

Oraciones subordinadas: temporales de anterioridad, de simultaneidad, de posterioridad;
condicionales, causales, finales, concesivas, locativas, consecutivas, modales,
comparativas, relativas, aclarativas, interrogativas indirectas.

Correlacion temporal entre la oracién principal y la subordinada: ausencia de concordancia

de los tiempos entre la oracion principal y la subordinada.

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

e Variedad de expresiones en diferentes situaciones formales e informales, tanto en lengua
escrita como oral.

e Vocabulario de las situaciones y temas trabajados. Variantes estandar: formal e informal,
registros familiares y profesionales.

e Uso de las formas gramaticales arcaicas, como el gerundio en -wu, de uso obligatorio en
los proverbios y refranes.

e Familias verbales. Verbos con prefijos: eosopumb, Oymampb, nucams, pabomams,
MOMHUMb, XUMb, 8epUMb, MEHSIMb, 0ep)xamsb, etc.

e Campos semanticos verbales: usar (ucrnonb3o8amb, [10/1b308aMbCS, MPUMEHSIMb,
yrnompebnsims); denominacion (386amb, Ha3blambCs, Ha3bleamb, Ha36ambCsl);, POsesion
(ecmb, umMemscsl, oka3ambCs, nos8uUMbscs, ernadems); lograr (docmuzams, dobugsambcs);
intencion (cmapambcsi, cmpeMumsascs, fbimambcs, npoboeams); alteracion de tamafio /
forma, etc.

Significado
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Campos asociativos de los temas trabajados.

Palabras de significado abierto (ckaszamb, deno, wmyka) y sustitucion por los términos
precisos en su contexto.

Antoénimos y sindnimos (absolutos y parciales o de significado proximo). Parénimos.
Hiperonimos e hiponimos usuales.

Campos semanticos (estudiar: y4umb/8blydumb, Yy4UMbCS, U3yYamb, 3aHUMambCH,
Hay4umbcs, 8blydumbcsi Ha; leer: doyumamb, 3a4umamp, 8bldUMamb; escribir
donucekieamp / donucams, nodnuckieamb(csl) / nodnucams(csi), 8binucbieams / 8birnucame,
criucbieamb / crnucamse, 3anuckieams(cs)) / 3anucamsb(cs); lograr. docmusamb /
docmueHymb / Oocmuyb, Oobusambcsi / 0obumbcs; frecuentar o estar. nocewams,
Hasewamb, 6bimb, MPobbimb, N06bIMb, N0bbisame, bbigame).

Polisemia y doble sentido en nombres, adjetivos, verbos, adverbios: significados directo y
figurado; ausencia de ambigledad por el contexto.

Significados de los adjetivos sustantivados dependiendo de su género.

Interferencias y falsos amigos.

Formacion de palabras

Sustantivacion de adjetivos, numerales y participios.

Sustantivos diminutivos y afectivos, aumentativos y despectivos.

Sustantivacion: sintagmatica (nsmuamaika), morfolégica (eaHHas), con prefijo / sufijo
(mod3azonoeok, 3emrisyecmeo), verbal (ymeHue), numeral (380UHs, d8yuwiKa).

Sufijos de adjetivos con el significado de matiz (6enbili —6eneHbKkuli — 6esr08ameidi).

Grupos léxicos. Cadenas léxicas (formacidn consecutiva de palabras de diferentes clases,
procedentes de una misma palabra, con nuevos significados: nbicbiti — nbiIcemb —
o0bnbicemb — 0brnbiceswuli; cmesbll — CMeslocmb — CMelo — CMefibyak — ocMesiemb —
ocMmenumacs).

Palabras compuestas procedentes de abreviaturas y acrénimos: (30pasnyHkm, m.k., m.o@.)
Onomatopeyas (6ym! Tpax! Umok! bBu-6u; 2as-2as, efc.).

Siglas de uso habitual (P®, CHI, OOH, HATO, CLLUA, EC, UTUIT).

Fraseologia

Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas de uso frecuente (mpenams Hepssl,
8351mb cebsi 8 pyKu).
Expresiones idiomaticas habituales (derny epemsi — nomexe yac; Bek xusu — 8eK y4uchn).

Ambito de uso y correspondencias con los dichos espafioles cuando las haya.

4. PRONUNCIACION Y ORTOGRAFIA
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Pronunciacién

e Silabas y grupos consonanticos de mayor dificultad. Vocales reducidas en posicion atona
(a/o; e/u).

e Acento prosodico: errores frecuentes. Acento légico en preguntas y respuestas, en las
exclamaciones y en las repeticiones.

e Ritmo: grupos fénicos y pausas.

Ortografia

e Ortografia de las grafias dobles: prefijo + raiz (pacckazams), raiz + sufijo (pycckud), en
palabras compuestas (2occybcudusi), palabras de origen extranjero (meppumopusi).

e Uso del guidn corto (degpuc) en palabras compuestas; abreviaturas con guién.

e Uso del guion largo (mupe): entre sujeto y predicado en infinitivo; en las definiciones antes
de las palabras eom, amo, 3Ha4um; en la oracion compuesta sin conjuncién, si la segunda
parte es el resultado de la primera; en sintagmas de tiempo, espacio, cantidad.

e Uso de los dos puntos (dsoemodue): para introducir una oracion subordinada que explica el
contenido de la principal; después de los verbos sudemsb, cmompems, cribiwame, 3Hameb,
yyecmeosame, en la oracidon compuesta sin conjuncién; para introducir el estilo directo.

e Uso de las comillas (kaebidku): en el discurso directo, en los titulos, para sefalar palabras
en sentido distinto del habitual; para indicar la ironia, para destacar la funcion
metalinguistica de una palabra o expresion; para indicar los pensamientos de un personaje

en textos narrativos.

DISTRIBUCION TEMPORAL DE LAS UNIDADES DIDACTICAS

4.1 Curso 1A2
4.2 Curso 2A2
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4 DISTRIBUCION DE LAS UNIDADES DIDACTICAS

4.1 Nivel A2 curso 1 (1A2)
Primer cuatrimestre

FUNCIONES
COMUNICATIVAS

TEMA CONTENIDOS GRAMATICALES LEXICO

Formular preguntas en
ruso habituales en el
aula.

Saludos y
presentaciones.
Preguntar el nombre.
Responder y responder
a la pregunta “Kak
nena?”

Nombrar objetos y
personas. Preguntar
quién es alguien y qué
es algo.
Dirigirse a una persona.
Responder afirmativa o
negativamente.
Preguntar por la
ubicacion de un objeto o
una personay
responder.
Expresar la posesion.
Presentaciones formales
e informales.

Saber presentarse.
Presentar a la familia y
proporcionar informacion
basica sobre sus
miembros.

Usar nombre personales
rusos (completos y
diminutivos).
Aportar informacién
sobre la ubicacién de
objetos, personas, lugar
de trabajo, etc.
Hablar de las acciones
en presente.

Dar informacion
personal.
Comunicar el lugar de
nacimiento y gentilicio.
Preguntar por el
significado de una
palabra.

Explicar donde ha estado
una persona.
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B FUNCIONES
TEMA CONTENIDOS GRAMATICALES LEXICO COMUNICATIVAS

Hablar sobre acciones
en pasado.
Hablar del tiempo
atmosférico.
Preguntar sobre la
existencia de objetos.

Expresar la posesion en
presente y pasado.
Dar y anotar la direccion
y el teléfono.
Aportar datos sobre el
lugar de residencia.
Describir objetos y
personas.
Mantener breves
conversaciones en las
tiendas.
Preguntar el precio de
algo.

Senfalar los objetos.
Expresar el deseo de
comprar algo.
Comunicar el precio.
Expresar los gustos.
Expresar un deseo.
Hablar de costumbres
alimenticios.
Expresar el deseo de
comer, beber y dormir.
Pedir comida en un
restaurante.
Preguntar la hora.
Comunicar la hora de un
evento.

Hablar del inicio y final
de una accion.
Comentar los planes de
futuro.
Preguntar a una persona
sobre su agenda
semanal en presente,
pasado y futuro.
Expresar planes de
futuro.
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B FUNCIONES
TEMA CONTENIDOS GRAMATICALES LEXICO COMUNICATIVAS
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4.2 Nivel A2 curso 2 (2A2)

Primer cuatrimestre

2 FUNCIONES
TEMA CONTENIDOS GRAMATICALES LEXICO COMUNICATIVAS

Preguntar y dar
indicaciones sobre la
direccion.
Comunicar hacia dénde
se dirige una persona y
en qué medio de
transporte.

Expresar la duracion, la
frecuencia y el resultado
de una accién. Comprar
un billete de tren.
Hablar sobre los habitos
de estudio.

Hablar sobre acciones
en el pasado.

Hablar sobre los planes
del fin de semana. Invitar
a alguien a algun sitio.
Expresar una peticion.
Expresar una obligacion.
Hablar sobre los planes
para las vacaciones.
Agenda: hablar sobre los
planes y los hechos
pasados y futuros. Poner
excusas a algun plan.

Indicar los intervalos de
tiempo en futuro y en
pasado. Comunicar en
compainia de quién se
realizan acciones.
Preguntar y contestar
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B FUNCIONES
TEMA CONTENIDOS GRAMATICALES LEXICO COMUNICATIVAS
- _ - o

Completar la informacion
sobre la ubicacién de
personas y objetos
utilizando los
complementos del
nombre.
Comunicar la ausencia
de objetos, personas,
etc. en presente, pasado
y futuro.
Preguntar y contestar
sobre el lugar donde se
estudia.
Preguntar y dar
informacion sobre el
objeto de conversacion o
del pensamiento.
Argumentacion de
opiniones e ideas,
ruegos, consejos.
Completar la informacion
personal y hablar de la
familia. Describir la
vivienda y la ubicacion
de las estancias y
muebles. Férmulas
sociales de bienvenida.
Hablar sobre trayectos
habituales. Hablar sobre
las estaciones del ano, el
tiempo atmosférico y las
actividades a realizar.
Expresar la condicion.
Preguntar y comunicar la
fecha de un evento.
Expresar el movimiento
en una direccion en
pasado a partir de un
momento determinado.
Hacer propuestas de
regalos. Felicitar.
Expresar
agradecimiento.
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B FUNCIONES
TEMA CONTENIDOS GRAMATICALES LEXICO COMUNICATIVAS

Hacer presentaciones.
Describir los platos.
Hacer un brindis. Hablar
de acciones habituales y
unicas. Comunicar la
procedencia y la
profesion. Describir el
caracter de una persona.

4.3 Nivel B1 curso 1 (1B1)
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Primer cuatrimestre

Leccion Loxico.
Habilidades comunicativas.

Presentaciones, comunicacion.
Nombre y apellidos en ruso.
Amigos, familia, familiares caracter,
ropa.

Comenzar y mantener una
conversacion.

Descripcion de objetos y
conceptos.

Hablar sobre familiares, amigos,
relaciones y caracter.
Descripcion detallada del aspecto
fisico y la ropa.

Trasladar informacién dada de
terceras personas.

La salud. Sintomas y su cura.

En la farmacia.

Hablar del estado de salud.
Mantener una conversacion en la
farmacia y con el doctor.

Hablar sobre la vida sana y dar
consejos.

Segundo cuatrimestre
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Leccion L
Habilidades comunicativas.

Hotel, casa, piso, apartamento.
Estancias, muebles,
electrodomésticos. Anuncios.
Animales domésticos.

Escribir y comprender resenas
sobre hoteles, hablar de las
vacaciones.

Conversacion en la recepcion
del hotel.

Reservar habitacion.

INdicar y comprender los
horarios de trabajo.
Comprender y escribir anuncios
de alquiler de vivienda.
Conversar en una visita a una
vivienda..

Describir su casa.

% GENERALITAT escola
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Comida, servicio de mesa,
cubiertos, vaijilla, embalaje,
contenedores.

Etiqueta en el restaurante.
Hablar sobre la alimentacién,
gustos.

Hablar sobre la propia
alimentacion.

Hacer la lista de la compra.
Hablar sobre recetas de cocina.
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4.4 Nivel B1 curso 2 (2B1)

El nivel 2B1 no se impartira durante el curso 2024/25.

Primer cuatrimestre

- o Léxico.
Leccion Gramatica o S
Habilidades comunicativas.

Identificacion personal: estado
civil.

Vivienda, hogar y entorno.
Léxico relacionado con las
relaciones familiares: YKeHar,
3aMyXeM.

La familia:Cembs. Las
obligaciones familiares:
[omaluHne obs3aHHOCTH.

La expresion del tiempo:
BblpaxkeHue BpemeHu: ABa roga
Hasaf, yepes ABa roga.

Los verbos de posicion cTosiTb,
nexarb, BUCETb, CUAETh, Y de
colocacion knacTb, CTaBUTb,
BeLlaThb.

Los verbos de estado:
NOXWTbCS, CaguTCH, BCTaBaTb.
Howm, kBapTupa, nepeess.
KomHatbl,mebenb, beiToBas
TeXHMKa,00bABNEHNS Ha
KBapTMpy (apeHaa, coava
kBapTupsbl).JomalwHne gena.
Expresar la causa o razén:
BblpaxkeHne NpuYmHbI: Tak Kak,
npuLLIock. TO 3aBUCUT OT
TOro.

[lomallHne XNBOTHbIE.
lMoHumMaTb 1 NnucaTb
00bABMNEHNS O coave
KBapTMPBI.

Bectn beceny Ha ocmoTpe
KkBapTUpbl. ONMcbiBaTb CBOIO
KBapTUpY.
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Leccion L
Habilidades comunicativas.

% GENERALITAT escola
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Actividades de la vida diaria: La
rutina diaria. Mmaronkl
KaXXOOOHEBHOW AeATENbHOCTY.
Actividades diarias en la casa y
en el trabajo, en centros
escolares, en la ciudad y en el
campo.

Los horarios. De compras.

En el supermercado. MarasuH,
TOProBbIV LEHTP.

Cocinamos en casa 0 comemos
fuera. Maronbl cBA3aHHbIE C
NPUroTOBNEHNEM E€Abl: XXapUTb,
BapuTb, NeYb 1 T.A4.

Expresioén de la causa:
onaropaps, us-3a.

Expresion del tiempo: yacebl
(6e3 yeTBepPTN BOCEMB)
Yepes/nocre,3a 5 MUHYT 4O
3BOHKa/ Yepe3 5 MVHYT Nocne;
[0 TOro Kak/mocne Toro Kak; ¢
OBYX 00 TPéxX.
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Segundo cuatrimestre

Leccion s,
Habilidades comunicativas.

Léxico relacionado con el
tiempo libre y el ocio, aficiones,
espectaculos, fiestas.
Expresion de igualdad: 370 10O
)Ke camoe 4To...

Las preposiciones: Kpome u
BMECTO

Expresién de éxito de la accién:
Yaanock u ycnen

Hacer una reserva en el
restaurante.

Férmulas de etiqueta en la
mesa: Popmyrnbl BEXNMBOCTY 3a
CTOJIOM: MpeasioXXeHne, oTkas.
Hablar de la alimentacion, de
los gustos y preferencias, de los
habitos alimenticios: Eaa,
CepBMpPOBKa CTOfa, CTONoBbIE
npubopsbl, Nocyaa, ynakoBka,
KOHTENHEepbl. DTUKET B
pectopaHe. [oBopuTb O
NUTaHUN, BKYCOBbIX MPUBbLIYKAX,
0 CTONIOBOM
aTukeTe.PacckasbiBaTb O CBOEM
pauuoHe. [lenatb Cnncok
npogykToB.PacckasbiBatb 1
COCTaBMATb peLenTbl 6ntog.
Los verbos uHTepecoBaTbcA,
yBreKaTbCs, 3aHMMaTbCS.

Las construcciones MeHns
uHTEepecyeT / A nHTepecyrochb
Los verbos del grupo yunTb.
Fiestas y tradiciones.
Mpa3gHukn 1 Tpaguumu.

La expresion de la fecha. Jatbl.
Expresiones de felicitacion: 3a
Balle 3gopoBbe!, C
npasgHukom!, >Kenaem cyactbs!
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Leccion Loxico.
Habilidades comunicativas.

4.5 Nivel B2 curso 1 (1B2)

Primer cuatrimestre

Leccion Gramatica

Departamento de Ruso
EOI Torrevieja

[MoHumaTtb N nucatb OT3bIBbI 06
OTensix, roBOPUTb 06 OTMYyCKe.
BecTu pasroBop Ha cTorike
perucTpaumm B oTere.
BpoHupoBatb HoMep.
YkasblBaTb 1 NOHUMATb Yac
paboThl.

Léxico.

Habilidades comunicativas.

MamaATb, npynoMnHaHuve,
3ayyuBaHue.

CuacTbe: Halle npeacTaBneHne
0 cyacTbe.

CyeBepus

[maron nmetb

Cmannumku n amoasu
BbipaxkeHue cornacus/ He
cornacus
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Leccion Loxico.
Habilidades comunicativas.

KaHuenspckue ToBapbl

BbipaxkeHue coBeTa 1

Mo3HakoMuTbCs mobnuxe

Mpobnemsl ¢ coceasamu

JTiobumble Bely

Bepa n Hegosepue

Mepeckas

BblpaxkeHue coBeTa 2
Segundo cuatrimestre

Leccién SR
Habilidades comunicativas.

[lomallHme XNBOTHbIE
BonesHb-neveHne-
BbI3OPOBMNEHNE

OcTtaBartbCs - ocTaThCs
OTkas n cornacue

MHeHune

[enaem pemMoHT

OnuncaHue cnanbHu

YacTu Tena v opraHbl
AnTeuka

MuTaHune, NnpeanoyTeHns B ede
[maronbl HepBHMYaTb,
HecnokonTbcs

TO ecTb

BbipaxeHne 6ecnokoncTea u
ycroKanBaHus

CpaBHeHMe 1 ConpoTMBMEHNE
300poBbI 06pas XKN3Hu
Cnopt

TpaHccubupckasi marmcTparnb
YaveneHve, yBepeHHOCTb

4.6 Nivel B2 curso 2 (2B2)
Primer cuatrimestre
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Leccion Loxico.
Habilidades comunicativas.

OTUKETKN Ha npoayKkrax
Bugbl cnopta 1 cnopTuBHbIE
NPUHaANeXxXHoCTn

PaboTta, cobecenoBaHue,
pestome

Yysxne npvBbIYKY

OTHoOLUEHNsT Mexay NoabMMu.
MHeHune, coBer. [NpeanoxeHne
Mwup KomMbloTEPOB

Xapakrtep

BblpaxkeHne 0THOCUTENbHOCTH

Segundo cuatrimestre

Leccion Gramatica S
Habilidades comunicativas.

MyTewectBua
TpyAHOCTY 0BLLEXMTUA
CeppauTbes, ccoputbes,
MUPUTLCS, PyraTbCs.
Kateropuyeckun otkas
BosmyLueHne

M3ameHeHne B obLuecTBe.
AHITIMIACKN A3bIK B
coumarnbHbIX CETAX
Mocksa n NeTepbypr
BocxuiieHune, pasodapoBaHue
Cchblifika Ha UICTOMHUK
BblpaxkeHne MHeHus
HoBble pycckne crnoBa
BnaroTBopuUTENbLHOCTb,
BOMTOHTEPCTBO

[opoga Poccun n nx
[ocTonpyMedaTenbHOCTU
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METODOLOGIA

5.1 Metodologia general y especifica del idioma
5.2 Actividades y estrategias de ensefianza y aprendizaje

5.3 Autoevaluacion y coevaluacion del alumnado

5 METODOLOGIA

5.1 Metodologia general y especifica del idioma

La ensefianza y aprendizaje de lenguas a las escuelas oficiales de idiomas de la

Comunidad Valenciana se basa en los cimientos metodolégicos siguientes:

- Enfoque orientado a la accidn: en el ambito del aula, hay varias implicaciones de
la implementacién del enfoque orientado a la accion. Considerar a los alumnos como
agentes sociales significa implicarlos en el proceso de aprendizaje mediante los
descriptores como medio de comunicacién. También comporta el reconocimiento de
la naturaleza social del aprendizaje y el uso de la lengua y la interaccion entre la
sociedad y el individuo en el proceso de aprendizaje. La consideracion de los
alumnos como usuarios de la lengua comporta un uso extensivo del L2 al aula:

aprender a utilizar la lengua en lugar de aprender sobre la lengua (como asignatura).

Ademas, la concepcion de los estudiantes como seres plurilingles y pluriculturales
implica permitirles utilizar todos sus recursos linguisticos cuando sea necesario y
animarlos a descubrir similitudes y equivalencias, asi como diferencias entre lenguas
y culturas. En esencia, el enfoque orientado a la accién implica tareas de
colaboracién al aula con una meta: el objetivo principal no es la lengua per se. Si el
foco principal de la tarea no es el lenguaje, entonces hace falta que haya otro
producto o resultado (como por ejemplo planificar una salida, hacer un poster, crear
un blog, disenar un festival, entre otros). Los descriptores sirven para ayudar a
disefar estas tareas y también para observar y, si se desea, (auto)evaluar el uso de
la lengua de los alumnos durante la tarea. Tanto el caracter descriptivo del MCER
como el enfoque orientado a la accién posan en practica la construcciéon conjunta del
significado (por medio de la interaccion) en el centro del proceso de ensefianza y

aprendizaje, lo cual tiene implicaciones para el aula.
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A veces, esta interaccion es entre profesores y alumnos, pero a menudo tiene una
naturaleza de colaboracion entre los mismos estudiantes. Hay que buscar un
equilibrio claro entre estas dos perspectivas, de forma que al final del proceso
prevalezca esta interacciéon colaborativa entre alumnas en grupos reducidos o con
toda la clase. En la realidad de las sociedades actuales, cada vez mas diversas, la
construccion del significado tiene lugar entre idiomas, mediante el uso de los

repertorios plurilingtes y pluriculturales de los usuarios.

- Plurilingiiismo: el MCER distingue entre el multilingiismo (la convivencia de las
diversas lenguas en el ambito social o individual) y el plurilingliismo (el repertorio
linguistico dinamico y en desarrollo de un mismo usuario o alumno). El plurilingliismo
se presenta como una competencia desigual y cambiante, en la cual los recursos del
estudiante de un idioma o variedad pueden tener un caracter muy diferente segun la
lengua. Sin embargo, el aspecto fundamental radica en el hecho que los hablantes
plurilingiies tienen un repertorio Unico e interrelacionado que combinan con sus
competencias generales y varias estrategias para llevar a cabo las tareas

comunicativas.

Por lo tanto, la competencia plurilingiie implica la capacidad de emplear, de manera

flexible, un repertorio interrelacionado, desigual y plurilingtie para:
e cambiar de idioma o variedad;
e expresarse en un idioma (o variedad) y entender una persona que utiliza otro;

e recurrir a los conocimientos propios de lenguas (o variedades) para

comprender el sentido de un texto;
e reconocer internacionalismos comunes con alguna variacion;

e mediar entre personas sin una lengua comun o, incluso, con pocos

conocimientos;

e posar en practica todo el repertorio lingiistico, experimentando con formas

alternativas de expresion;
e emplear elementos paralinguisticos (mimica, gestos, expresion facial, etc.).

Es imprescindible, por lo tanto, promover el desarrollo del plurilingiismo y la

pluriculturalidad por las razones siguientes:

e Desarrolla competencias sociolinglisticas y pragmaticas preexistentes que, a

la vez, contintan perfeccionandose.
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e Conduce a una mejor percepcion del que es general y el que es especifico
en cuanto a la organizacion linguistica de varios idiomas (tipos de conciencia

metalinguiistica, interlinguistica o supralinguistica).

e Amplia la competencia estratégica y la capacidad de establecer relaciones
con el resto en situaciones nuevas; de hecho, puede ampliar el aprendizaje

subsiguiente en ambitos linglisticos y culturales.

Este curriculum recoge la inclusion de la mediaciéon como destreza comunicativa. De hecho,
el MCER destaca dos nociones clave: la construccion conjunta del significado en la
interaccion y el movimiento constante entre el nivel individual y social en el aprendizaje de
lenguas, principalmente a través de la consideracién del usuario/alumno como agente
social. Ademas, el énfasis en el mediador como intermediario entre los interlocutores
destaca la visién social. Por lo tanto, la mediacién tiene una posicién clave en el enfoque

orientado a la accion y el plurilingtismo.

El enfoque de la mediacion es, por consiguiente, mas amplio y no se limita a considerar solo
la mediacion interlinglistica, sino que se incluye también la mediacion relacionada con la

comunicacion y el aprendizaje, asi como la mediacion social y cultural.

Este enfoque holistico proviene de la relevancia que tiene en aulas cada vez mas diversas,
en relacién con la difusién de la metodologia AICLE (aprendizaje integrado de contenidos y
lenguas extranjeras) mediante la Ley 4/2018, de la Generalitat, por la cual se regula y
promueve el plurilingliismo en el sistema educativo valenciano, y porque la mediacion esta
considerada cada vez mas como parte de todo aprendizaje, pero, sobre todo, del

aprendizaje de idiomas.

- Autonomia de aprendizaje y aprendizaje estratégico: la autonomia en el
aprendizaje hace referencia a la capacidad de responsabilizarse del aprendizaje
propio. De este modo, el alumno auténomo desarrolla la habilidad de fijar sus
objetivos, los contenidos y la progresién, gestionando y evaluando todo el proceso.
Ademas, implica una reflexién critica, toma de decisiones y accién independiente, lo
cual se traduce en aprendizaje significativo, puesto que el alumno pasa a aplicar sus

conocimientos a un contexto mas amplio.

Asi pues, la ensefianza y aprendizaje de lenguas a las escuelas oficiales de idiomas
tiene que prever el desarrollo de las destrezas de estudio y heuristicas de los

alumnos, asi como la aceptacion de la responsabilidad del aprendizaje propio:

Departamento de Ruso
EOI Torrevieja

52

d’'idiomes



d’idiomes
Torrevieja

% GENERALITAT escola
VALENCIANA e()|] oficial
A\ [

Caonselleria dEducacio
Investigacié, Cultura i Esport

e simplemente como producto del aprendizaje y de la ensefianza de la lengua,

sin ninguna planificacién ni organizacién especiales;

e transfiriendo gradualmente la responsabilidad del aprendizaje desde el
profesor a los alumnos y animandolos a reflexionar sobre su aprendizaje y

compartir esta experiencia con otros alumnos;

e despertando sistematicamente la conciencia del alumno respecto a los

procesos de aprendizaje o0 ensefianza en que participa;

e animando los alumnos a participar en la experimentacion de varias opciones

metodoldgicas;

e consiguiendo que los alumnos reconozcan su estilo cognitivo y que

desarrollan consecuentemente estrategias de aprendizaje propias.

La existencia de una mediateca lingiistica tiene una gran importancia, puesto que prestaria
determinados servicios a la comunidad: asesoramiento del profesorado a las personas
usuarias para disenarlos un plan de trabajo auténomo y un seguimiento periédico de este
plan; una aula de autoaprendizaje con material especialmente disefiado para fomentar la
autoformacién de las personas usuarias; talleres de aprender a aprender; acceso en
programas informatizados de autoaprendizaje de lenguas; grupos de conversacion; material
de consulta para mantener el contacto con el aprendizaje de las lenguas a lo largo de la

vida; asi como un espacio de socializacion linguistica.

- Aprendizaje mediante las nuevas tecnologias: las tecnologias de la informacion y
la comunicacion (TIC) aplicadas a las ensefanzas de idiomas tienen por objetivo la
personalizacion del aprendizaje y el desarrollo de la competencia estratégica y
digital, encaminados al aprendizaje a lo largo de la vida. La implementacidn didactica
de estas no tiene que ser aleatoria, sino razonada de acuerdo con el contexto
concreto de aprendizaje y se tiene que hacer tanto al aula como fuera, en las
actividades de refuerzo y ampliacion, de manera ludica a través de la ludificacion, de
tal manera que se refuerce la motivacion del alumnado. Asi mismo, se posara
énfasis en la posibilidad de comunicacion real y aprendizaje colaborativo que
brindan las TIC a través de blogs, chats y redes sociales, entre otras. Asi se

fomentara el aprendizaje activo y la autonomia.

- Portfolio Europeo de las Lenguas electréonico (e-POR): el Portfolio Europeo de
las Lenguas (POR) es un documento personal, promovido por el Consejo de Europa,

donde la persona que aprende o ha aprendido varias lenguas —dentro de o fuera del
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sistema educativo reglado— puede registrar sus experiencias de aprendizaje de
idiomas y el contacto con otras culturas. El uso del POR, por un lado, implica una
metodologia basada en el enfoque comunicativo de la ensefianza y aprendizaje de
lenguas, y de otra, fomenta la reflexion y la autoevaluacion. Desde 2009 se aplica la
version electrénica, el Portfolio Europeo electrénico de las Lenguas (el e-POR), a las

escuelas oficiales de idiomas. Asi, el e-POR permite:
o Reflejar el que el titular sabe hacer en cada una de las lenguas que conoce.

e Registrar las experiencias propias de aprendizaje de lenguas y culturas y

reflexionar.

e Anotar los avances que cada persona hace en el aprendizaje de lenguas y

marcarse metas nuevas.

Sin embargo, el e-POR le transciende la dimensioén linglistica y se convierte en una
herramienta de desarrollo de competencias. El e-POR esta concebido para favorecer
los cuatro objetivos politicos del Consejo de Europa: preservar la diversidad
linguistica, promover la tolerancia linglistica y cultural, fomentar el plurilingtismo y
asegurar la educacion democratica de la ciudadania. Mediante el e-POR, el aprendiz

puede:

e Adquirir y desarrollar actitudes y valores positivos respecto al aprendizaje de

varias lenguas a lo largo de la vida.

e Favorecer una vision integradora del plurilingliismo que alcanza no solamente
los idiomas francos internacionales, sino también las lenguas minorizadas y

que tienen menos difusion.

e Adquirir y desarrollar actitudes y valores positivos respecto a la diversidad

cultural, al contacto intercultural y a la relacion entre lengua y cultura.

e Favorecer la responsabilidad en el aprendizaje de lenguas y la conciencia
linglistica y pedagdgica del sujeto, asi como la autonomia en situaciones de

aprendizaje.

Ademas, el e-POR el contribuye a desarrollar la competencia digital, primordial para

el aprendizaje general y a lo largo de la vida.

- Evaluacion integral: la evaluacion de los alumnos tiene que ser valida, fiable y
viable. Es necesario equilibrar la evaluaciéon del aprovechamiento (centrada en el

centro escolar y en el aprendizaje) y la evaluacién del dominio linguistico (centrada
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en el mundo real y en el resultado), teniendo en cuenta tanto la actuacion
comunicativa como los conocimientos linguisticos. Asi mismo, los resultados del
aprendizaje se tienen que calibrar en relacion con niveles y criterios definidos
(referencia a un criterio) y las calificaciones y las evaluaciones se tienen que asignar

segun el nivel en cuestion (referencia a la norma).

Por lo tanto, habra que desarrollar un enfoque integrado de la evaluacion formativa
en relacién con niveles relacionados entre si y las definiciones de criterios. Ademas,
habra que implicar los alumnos en la autoevaluacion referida a descriptores
definidos de tareas y a aspectos de dominio en varios niveles, asi como en la

aplicacion de estos descriptores en —por ejemplo— la evaluacién masiva.

Fomento de la igualdad y la convivencia: el articulo 14 de la Constitucion Espafiola
declara la igualdad de todas las personas “sin que pueda prevalecer ninguna
discriminacién por razén de nacimiento, raza, sexo, religion, opinién o cualquier otra
condicion o circunstancia personal o social”. Por lo tanto, la ensefianza y aprendizaje
de lenguas a las escuelas oficiales de idiomas de la Comunidad Valenciana, como
espacio de igualdad y convivencia, tiene que promover las condiciones porque la
libertad y la igualdad de la persona, y de los grupos en que se integra, sean reales y
efectivas y para eliminar los obstaculos que impidan o dificultan la plenitud, como

son los prejuicios.

Por lo tanto, no se tienen que incluir contenidos discriminatorios contra las mujeres
por razon de sexo, ni que justifican o incitan a la violencia sobre la mujer, a la vez
que se tiene que fomentar la igualdad de género, educar en los valores y destacar el
respecto a la dignidad de la persona y la necesidad de erradicar la violencia sobre la
mujer.
Asi mismo, la ensefanza y aprendizaje de lenguas en las escuelas oficiales de idiomas de
la Comunidad Valenciana tiene que ser un espacio respetuoso, no solamente plurilinglie y
pluricultural, sino también libro de toda presidn, agresién o discriminaciéon por motivos de
identidad de género, expresiéon de género, diversidad sexual y familiar en cualquier de las

vertientes o manifestaciones.
5.2 Actividades y estrategias de ensefanza aprendizaje
5.2.1 Actividades de comprension de textos orales

5.2.1.1 Objetivos
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e |dentificar de forma general el tema de una conversacion de su entorno que se

realice lentamente y con claridad.

e Reconocer cuando los hablantes estan de acuerdo o discrepan en una conversacion

lenta y clara.

e Seguir intercambios sociales generales, breves y sencillos, realizados de manera

muy lenta y clara.

e Seguir una presentacion o demostracion muy sencilla y muy estructurada, siempre
qgue se ilustre con diapositivas, ejemplos concretos o diagramas, se haga lentamente

y claramente con repeticiones y el tema sea conocido.

e Comprender informacion simple esquematizada que se da en una situacion

predecible, como por ejemplo, una visita guiada.

e Comprender y seguir una serie de instrucciones para actividades familiares y
cotidianas como por ejemplo deportes, cocina, etc., siempre que se dan de forma

lenta y clara.

e Entender avisos e instrucciones directas (por ejemplo, una grabacién telefénica, un
anuncio de radio de un programa de cine o acontecimiento deportivo, de un tren
atrasado o de productos por la megafonia en un supermercado), siempre que la

grabacion sea lenta y claro.

e Comprender instrucciones sencillas sobre como llegar de X a Y, a pie o en transporte
publico, instrucciones basicas sobre horas, fechas, numeros, etc., y tareas

cotidianas y pedidos que se tengan que llevar a cabo.

e Comprender la informacién mas importando contenida en anuncios y emisiones
cortas de radio, como por ejemplo las previsiones meteorolégicas, anuncios de
conciertos, resultados deportivos o tiempo libre, siempre que hablan lentamente y

con claridad.

e Comprender los aspectos importantes de una historia y conseguir seguir la trama,

siempre que la historia se cuente lentamente y con claridad.

e |dentificar el tema principal de una noticia, un anuncio de televisién, un trailer o una

escena de una pelicula, donde las imagenes complementan los textos.
5.2.1.2 Competencias y contenidos

5.2.1.2.1 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingliisticos
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Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y

sociolinglisticos basicos y habituales relativos a:

5.21.

la vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas,

horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos vy

desconocidos);

cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto

visual y fisico);

cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas

de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

2.2 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacion, ejecucion, control y

reparacion de la comprensién de textos orales breves y sencillos:

5.2.1

Activacion de esquemas e informacion previa sobre el tipo de tarea y el tema.
Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension.

Distincion del tipo de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos

principales, detalles relevantes).
Formulacion de hipotesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y paralinguisticos (apoyo, imagenes, etc.) en

textos y enunciados cortos que tratan de temas cotidianos concretos.
Comprension del significado de palabras a partir del sentido general.

Comprobacion de hipotesis: adaptaciéon de las claves de inferencia a los esquemas

de partida.
Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de elementos nuevos.

Reinterpretacion del texto a partir de la comprension de elementos nuevos.

.2.3 Competencias y contenidos funcionales

Comprension de las funciones comunicativas siguientes mediante sus exponentes basicos,

segun el ambito y el contexto comunicativo, en la lengua oral:
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Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar alguien; saludar; dar la bienvenida; despedir; invitar; aceptar
y rechazar una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o algo; asentir

y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.

Descripcion de calidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares vy

actividades.
Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civil, nUmero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccién electronica,

lugar y fecha de nacimiento).

Narracion de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes y

expresion de sucesos futuros.
Peticion y oferta de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresion de la opinidon, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el

desacuerdo, la duda y la hipotesis.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y
la prohibicion.

Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la
aprobacién y la desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor

y la tristeza.

5.2.1.2.4 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales basicos propios

de la lengua oral monoldgica y dialogica:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones e intencién

comunicativa) y la situacién (canal, lugar y tiempo).

Expectativas generadas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua y registro; tema y contenido; patrones sintacticos,

Iéxicos y fonéticofonoldgicos.
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e Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro)género (por ejemplo,
conversaciéon > conversa informal); la (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria
(inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas,

Iéxicas y contextuales y por referencia al contexto).
5.2.1.2.5 Competencias y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
basicas propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos, para

expresar de manera sencilla:

° la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y

cantidad (numero, cantidad y grado);

° el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,

direccion, destino y distancia);

) el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las

relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
° el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;

° la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y

deontica (volicidn, permiso, obligacion, prohibicién);

° estados, acontecimientos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los

constituyentes);
° la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;

) relaciones ldgicas basicas de conjuncién, disyuncién, oposicion, contraste,

causa y finalidad.
5.2.1.2.6 Competencias y contenidos léxicos

Comprensién de Iéxico oral basico de uso comun relativo a la identificacion personal;
descripcion fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida diaria; relaciones humanas y
sociales; familia y amigos; trabajo, educacion y estudios; lengua; tiempo libre y ocio; viajes y
vacaciones; salud y sintomas; compras y actividades comerciales; alimentacién y
restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y en torno natural y

tecnologias de la informacion y la comunicacion.
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5.2.1.2.7 Competencias y contenidos fonéticofonolégicos

Reconocimiento de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos de
uso mas comun y comprensidon de los significados y las intenciones comunicativas

generales que estan asociados.
5.2.1.3 Criterios de evaluacion

e |dentifica la intencién comunicativa, el tema y la informacién relevante, formula
hipétesis de contenido y confirma detalles predecibles, comprende el registro formal
o informal en textos breves, sencillos y contextualizados (contactos sociales
cotidianos, conversaciones para satisfacer las necesidades mas basicas, avisos y
anuncios, prediccion del tiempo, explicaciones y grabaciones sobre temas
cotidianos, instrucciones y consejos sencillos, descripciones y relatos breves),
emitidos con claridad, en buenas condiciones acusticas, siempre que pueda volver a

escuchar las partes mas dificiles.

e Conoce los aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la vida
cotidiana, relaciones interpersonales y convenciones sociales de las culturas en que

se usa el idioma.

e Sabe aplicar en general las estrategias basicas mas adecuadas para la comprensién
del sentido general, la informacién esencial, los puntos y las ideas principales y los

detalles mas relevantes del texto.
e Distingue globalmente la funcion comunicativa mas relevante del texto.

e Reconoce con problemas ocasionales el Iéxico oral de uso frecuente relativo a
temas cotidianos de caracter general y puede inferir del contexto y del cotexto, a
veces de manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que

desconoce.

e Discrimina en general los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso comun y reconoce globalmente las intenciones comunicativas y los significados

que generalmente se asocian.
5.2.2 Actividades de produccion y coproduccion de textos orales
5.2.2.1 Objetivos

Narrar de manera sencilla una historia o describir un hecho o aspectos cotidianos de su
entorno como por ejemplo personas, lugares, una ocupacion profesional 0 una experiencia

de estudio.
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e Enumerar sus capacidades e incapacitados (p. e., en cuanto a deportes, juegos,

habilidades y asignaturas).

e Dar indicaciones simples para llegar de un lugar a otro, utilizando expresiones

basicas y conectores secuenciales.
e Presentar su opinion en términos sencillos, siempre que los oyentes colaboran.

e Ofrecer anuncios e informes breves de contenidos predecibles aprendidos que son

inteligibles si los oyentes estan dispuestos a concentrarse.

e Hacer una presentacion breve sobre un tema que corresponde a la vida cotidiana,
dar motivos y explicaciones sencillas de forma breve de opiniones, planes y

acciones.

e Chatear con un lenguaje sencillo, hacer preguntas y entender las respuestas

relacionadas con la mayoria de las cuestiones cotidianas.
e Hacer invitaciones y sugerencias, pedir disculpas y responder.
e Expresar sus preferencias y sentimientos con expresiones comunes muy basicas.

e Expresar e intercambiar opiniones de manera limitada, expresando que esta de

acuerdo y en desacuerdo con los otros.
e Organizar planes, hacer propuestas y responder.

e Obtener de manera sencilla toda la informacion necesaria de tipo no especializado
sobre viajes y transporte publico (autobuses, trenes y taxis), pedir y dar indicaciones

y comprar entradas.

e Preguntar por servicios y hacer transacciones sencillas en tiendas, oficinas de

correos o bancos y dar y recibir informacion sobre cantidades, numeros, precios, etc.

e Hacer frente a necesidades cotidianas practicas: averiguar y transmitir informacion
directa sobre hechos, habitos, pasatiempos, actividades hechas en el pasado,

planes y las intenciones y responder.

e Solicitar, dar y seguir indicaciones e instrucciones sencillas, como por ejemplo

explicar como llegar a algun lugar.

e Comunicarse en tareas simples y rutinarias que requieren un intercambio de
informacién sencillo y directo sobre temas familiares (por ejemplo, trabajo y tiempo

libre.
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Hacer preguntas sencillas sobre un acontecimiento y responder, p. e., preguntar

donde y cuando tuvo lugar, quien habia y como fue.

Comprender contenidos de una entrevista y comunicar ideas e informacién sobre
temas conocidos, siempre que pueda pedir aclaracion y ayuda ocasionalmente

para expresar el que vol.

Utilizar las telecomunicaciones con sus amigos para intercambiar informacion

simple, hacer planes y concertar citas.

Hacer aclaraciones y participar en una conversacion telefénica corta y sencilla con
una persona conocida sobre un tema predecible, p. e., tiempo de llegada,

compromisos que hay que cumplir y confirmar detalles.
2 Competencias y contenidos

2.1 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion de textos orales de los aspectos

socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a:

5.2.2.

la vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, trabajo, ocio, fiestas,

horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos vy

desconocidos);

cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto

visual y fisico);

cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (formulas

de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

2.2 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacion, ejecucion, control y

reparacion de la produccion y coproduccién de textos orales, breves y sencillos:

Activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto

(p. e., presentacion, transaccion...).
Identificar el vacio de informacioén y opinién y valorar el que se puede sobreentender.

Concebir el mensaje con una cierta claridad y distinguir a menudo la idea o ideas

principales y la estructura basica.
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Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registro y

las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Aprovechar a menudo los conocimientos previos (utilizar un lenguaje estereotipado,

etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un

diccionario o libro de texto, obtencion de ayuda, etc.).

Expresar el mensaje con una cierta claridad ajustandose, con limitaciones, a los

modelos y las férmulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (simplificandola) o el mensaje (generalizar el que realmente le

gustaria expresar) después de valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos paralinglisticos o
paratextuales (p. e., pedir ayuda); sefalar objetos, utilizar deicticos o llevar a cabo
acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente
(cinésica y proxémica) o sonidos extralinglisticos y calidades prosodicas

convencionales.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante una peticion y un ofrecimiento de

aclaracion y reparacién de la comunicacion.

5.2.2.2.3 Competencias y contenidos funcionales

Desempefo de las funciones comunicativas siguientes mediante sus exponentes mas

basicos en la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativo:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar alguien; saludar; dar la bienvenida; despedir; invitar; aceptar
y rechazar una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o algo; asentir

y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.

Descripcion de calidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y

actividades.
Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informacion personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccion electronica,

lugar y fecha de nacimiento).
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5.2.2.2.4 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales basicos, propios

de la lengua escrita:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la

situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y lo
cotexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua y registro; tema y

contenido; patrones sintacticos, Iéxicos y fonético-fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro)género (por ejemplo,
conversacion > conversa informal); la (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria
(inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas,

Iéxicas y cotextuales y por referencia al contexto).

5.2.2.2.5 Competencias y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas

basicas propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativo, para

expresar:

la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y

cantidad (numero, cantidad y grado);

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidon, posicidon, movimiento, origen,

direccion, destino y distancia);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las

relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica

(volicién, permiso, obligacion, prohibicién);

estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y

focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
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e relaciones légicas basicas de conjuncion, disyuncién, oposicidon, contraste, causa y
finalidad.

5.2.2.2.6 Competencias y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral basico de uso comun relativo a la identificacion
personal; descripcion fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida diaria; relaciones
humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacion y estudios; lengua; tiempo libre y
ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas; compras y actividades comerciales;
alimentacién y restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y en

torno natural y tecnologias de la informacién y la comunicacion.
5.2.2.2.7 Competencias y contenidos fonéticofonolégicos

Conocimiento, seleccién segun la intencién comunicativa y produccion de patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos de uso mas comun, a pesar de que sea

evidente el acento extranjero y que a veces sea dificil la comprension.
5.2.2.3 Criterios de evaluacion

e Aplica a la produccion del texto oral, tanto monoldgicp como dialdgico, los
conocimientos socioculturales y sociolingiisticos adquiridos, respetando las normas
de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y, segun la modalidad

discursiva, en un registro, neutro o informal.

e Conoce y sabe aplicar algunas estrategias basicas para producir textos orales
breves de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos

para adaptar o reformular el mensaje y reparar la comunicacion.

e Lleva a cabo las funciones principales pedidas por el propdsito comunicativo,

siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

e Gestiona un repertorio basico memorizado de frases y férmulas para comunicarse
con una fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o

reestructurar el discurso, o reformular o aclarar el que ha dicho.

e |[nteractia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
féormulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque a
veces tienda a concentrarse en la produccion misma y dificulto la participacion del
interlocutor o vacilo a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapara la

comunicacion.
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e Utiliza algunas estructuras sintacticas basicas de uso frecuente segun el contexto
comunicativo, y emplea los recursos de cohesién textual mas comunes (entonacién,
repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores
discursivos y conversacionales y conectores comunes), enlazando una serie de
elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y

lineal.

e Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio |éxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad o relacionados con
los intereses propios en situaciones habituales y cotidianas, a pesar de que todavia

comete errores importantes.

e Utiliza patronesbasicos de oraciones memorizadas, sintagmas de pocas palabras y

formulas estereotipadas para comunicarse.
e Transmite informacién limitada en situaciones cotidianas simples.

e Utiliza estructuras simples correctamente, pero todavia comete de manera

sistematica errores basicos.

e Interactia utilizando expresiones muy breves, a pesar de que las pausas, los

comienzos incorrectos y la reformulacién son muy evidentes.
e Formula preguntas y afirmaciones sencillas y responde.

e Indica cuando sigue la conversacion, pero pocas veces es

capaz de comprender bastante para mantenerla sin la colaboracién del interlocutor.
e Enlaza oraciones y sintagmas con conectores simples como y, pero y porqué.

e Pronuncia y entona en general de manera inteligible y de forma suficientemente
clara para ser entendido, aunque los interlocutores tengan que pedir una repeticion
de vez en cuando. Ademas, la fuerte influencia otras lenguas que habla en el acento,
el ritmo y la entonacion pueden afectar la inteligibilidad y requerira la colaboracion de

los interlocutores. Sin embargo, la pronunciacion de palabras familiares es clara.
5.2.3 Actividades de comprension de textos escritos
5.2.3.1 Objetivos

e Comprende textos breves y sencillos, como por ejemplo cartas informales o correos
electrénicos, sobre temas familiares concretos que surgen con mucha frecuencia en
la lengua cotidiana que contienen el vocabulario cotidiano y una proporcion de
internacionalismos.

Departamento de Ruso
EOI Torrevieja

66



d’idiomes
Torrevieja

% GENERALITAT escola
VALENCIANA e()|] oficial
A\ [

Caonselleria dEducacio
Investigacié, Cultura i Esport

e Comprende tipos basicos de cartas y faxes normales (consultas, pedidos, cartas de

confirmacion, etc.) sobre temas conocidos.

e Encuentra informacién especifica en textos practicos, concretos y predecibles

escritos en un lenguaje sencillo (p. e., guias de viaje, recetas).

e Comprende la informacion principal en descripciones breves y sencillas de
mercancias en folletos y sitios web (p. e., dispositivos digitales portatiles, camaras,

etc.).

e Encuentra informaciéon especifica y predecible en textos sencillos cotidianos, como
por ejemplo anuncios, prospectos, menus, listas de referencias y horarios, y aisla la
informacion requerida (p. e., utilizar un navegador para encontrar un servicio o un

comercio).

e Comprende sefnales y avisos cotidianos, etc., en lugares publicos (como por ejemplo
calles, restaurantes, estaciones de ferrocarrii o puestos de trabajo), como por

ejemplo direcciones, instrucciones y advertencias de riesgo.

e Comprende informacién especifica en textos escritos simples, como por ejemplo

cartas y folletos breves o textos periodisticos que describen acontecimientos.

e Sigue el esquema general de una noticia sobre un acontecimiento conocido, siempre

que los contenidos sean familiares y previsibles.

e Elige la informacion principal en informes periodisticos breves o articulos sencillos
en los cuales constan numeros y nombres y las ilustraciones y los titulos tengan un

papel destacado y apoyan al significado del texto
5.2.3.2 Competencias y contenidos
5.2.3.2.1 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y

sociolinglisticos mas basicos relativos a:

e |a vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas,

horarios);
e condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

e relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre

conocidos y desconocidos);
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cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto

visual y fisico);

cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones

sociales (férmulas de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

5.2.3.2.2 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacién, ejecucion, control y

reparacion de la produccién y coproduccidn de textos orales, breves y sencillos:

Activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto

(p. e., presentacion, transaccién...).
Identificar el vacio de informacién y opinidn y valorar el que se puede sobreentender.

Concebir el mensaje con una cierta claridad y distinguir a menudo la idea o ideas

principales y la estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registro y

las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Aprovechar a menudo los conocimientos previos (utilizar un lenguaje estereotipado,

etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un

diccionario o libro de texto, obtencion de ayuda, etc.).

Expresar el mensaje con una cierta claridad ajustandose, con limitaciones, a los

modelos y las férmulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (simplificandola) o el mensaje (generalizar el que realmente le

gustaria expresar) después de valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos paralinglisticos o
paratextuales (p. e., pedir ayuda); sefalar objetos, utilizar deicticos o llevar a cabo
acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente
(cinésica y proxémica) o sonidos extralinglisticos y calidades prosddicas

convencionales.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante una peticion y un ofrecimiento de

aclaracion y reparacién de la comunicacion.

5.2.3.2.3 Competencias y contenidos funcionales
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Comprension de las funciones comunicativas mas basicas mediante sus exponentes mas

comunes, segun el ambito y el contexto comunicativo, en la lengua escrita:

e Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar alguien; saludar; dar la bienvenida; despedir; invitar; aceptar
y rechazar una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o algo; asentir

y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.

e Descripcién de calidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y

actividades.
e Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

e Intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccion electronica,

lugar y fecha de nacimiento).

e Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y

expresion de sucesos futuros.
e Peticion y oferta de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
e Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

e Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el

desacuerdo, la duda y la hipétesis.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y
la prohibicién.

e Expresion de la posesiodn, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la
aprobacién y la desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor

y la tristeza.
5.2.3.2.4 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales basicos, propios

de la lengua escrita:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidon general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la

situacion (canal, lugar, tiempo).
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e Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y lo
cotexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua y registro; tema y

contenido; patrones sintacticos, Iéxicos y fonético-fonoldgicos.

e Organizacion y estructuraciéon del texto segun el (macro)género (por ejemplo,
conversacion > conversa informal); la (macro)funcion textual (exposicion,
descripcidn, narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria
(inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas,

Iéxicas y contextuales y por referencia al contexto).
5.2.3.2.5 Competencias y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
basicas propias de la lengua escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos, para

expresar de manera sencilla:

e la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y

cantidad(numero, cantidad y grado);

e ¢l espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino y distancia);

e ¢l tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;

e la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deéntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

e estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);

e la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la exclamacion;

e relaciones logicas basicas de conjuncion, disyuncion, oposicidn, contraste, causa y
finalidad.

5.2.3.2.6 Competencias y contenidos léxicos

Comprensiéon de léxico escrito de uso comun relativo a la identificacion personal;
descripcion fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida diaria; relaciones humanas y
sociales; familia y amigos; trabajo, educacion y estudios; lengua; tiempo libre y ocio; viajes y

vacaciones; salud y sintomas; compras y actividades comerciales; alimentacion y
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restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y en torno natural y

tecnologias de la informacion y la comunicacion.

5.2.3.2.7 Competencias y contenidos ortotipograficos

Conocimiento, seleccién segun la intencién comunicativa y produccion de patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos de uso mas comun, a pesar de que sea

evidente el acento extranjero y que a veces sea dificil la comprension.
5.2.3.3 Criterios de evaluacion

e Reconoce los valores y los significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuaciéon de uso comun, asi como abreviaturas y

simbolos de uso frecuente.

e Conoce y aplica de forma basica a la comprension del texto los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la comunicacion escrita en las

culturas en que se usa el idioma, extrayendo claves para interpretarlos.

e Conoce las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos y las ideas principales y los

detalles mas relevantes del texto, adaptando la modalidad y la velocidad de lectura.

e |dentifica la intencion comunicativa, el tema, los aspectos principales y los detalles
relevantes de textos sobre temas cotidianos, sencillos, breves y convenientemente
contextualizados (mensajes, cartas, documentos auténticos de uso habitual, folletos

turisticos y comerciales, anuncios, instrucciones y relatos).

e Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso

frecuente en la comunicacion escrita.

e Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a temas generales cotidianos y a
aspectos relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede inferir del contexto y del contexto los significados de algunas palabras y

expresiones que desconoce.
5.2.4 Actividades de produccion y coproduccién de textos escritos
5.2.4.1 Objetivos

e Escribir un texto con conectores sobre aspectos cotidianos de su entorno, p. e.,

personas, lugares, el trabajo o una experiencia de estudio.
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e Escribir descripciones muy breves y basicas de acontecimientos, actividades

pasadas y experiencias personales.

e Explicar una historia sencilla (por ejemplo, sobre acontecimientos en un dia de

fiesta).

e Escribir una serie de frases y oraciones sencillas sobre su familia, condiciones de

vida, antecedentes educativos, trabajo actual o la ocupacién laboral anterior.

e Escribir entradas de un diario personal que describan actividades (p. e., rutinas
diarias, salidas, deportes, aficiones), personas y lugares, utilizando vocabulario

basico concreto y frases simples con conectores sencillos como y, pero y porqué.

e Escribir la introduccién de una historia o continuarla, siempre que se pueda consultar
un diccionario y el manual de clase (p. e., tablas de tiempos verbales del libro de

texto).

e [Expresar sus impresiones y opiniones por escrito sobre temas de interés personal
(p. e., estilos de vida, cultura, relatos) utilizando vocabulario y expresiones basicas

cotidianas.

e Intercambiar informacion mediante mensajes de texto, correo electrénico o cartas
breves, respondiendo a preguntas de la otra persona (por ejemplo, sobre un nuevo

producto o actividad).

e Escribir notas, correos electronicos y mensajes de texto cortos y simples (por
ejemplo, enviar una invitacion o responder, confirmar o cambiar una cita),
expresando agradecimiento y disculpas, para transmitir informacién personal

rutinaria.

e Escribir un texto corto en una tarjeta de felicitacion (por ejemplo, para el cumpleafios

de una persona o para desear una feliz Navidad).

e Llenar datos personales y otros tipos en la mayoria de formularios cotidianos, p. e.,

para solicitar una exencién de visado o abrir una cuenta bancaria.

e Presentarse y gestionar intercambios sencillos en linea, haciendo preguntas,
respondiendo e intercambiando ideas sobre temas cotidianos predecibles, siempre
que tenga tiempo suficiente para formular las respuestas y que interactio solo con

un interlocutor a la vez.

e Hacer breves publicaciones descriptivas en linea sobre temas cotidianos, actividades

sociales y sentimientos, con detalles clave sencillos y hacer comentarios sobre las
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publicaciones en linea otras personas, siempre que estén escritas en un lenguaje
sencillo, reaccionando con sentimientos de sorpresa, interés e indiferencia de una

manera simple.

Utilizar formas estereotipadas para responder a los problemas habituales que surgen
en las transacciones en linea (p. e., disponibilidad de modelos y ofertas especiales,

fecha de entrega, direcciones, etc.).

Interactuar en linea con un interlocutor colaborador en una tarea conjunta simple,
siguiendo instrucciones basicas y pidiendo aclaraciones, siempre que haya ayudas
visuales, como por ejemplo imagenes, estadisticas o graficos para aclarar los

conceptos en cuestion.

Hacer transacciones sencillas en linea (como por ejemplo pedir productos o
inscribirse en un curso), llenando un formulario o un impreso en linea,
proporcionando datos personales, confirmando la aceptacion de términos vy

condiciones o rechazando servicios adicionales, etc.

Formular preguntas basicas sobre la disponibilidad de un producto o la funcién que

tiene.

5.2.4.2 Competencias y contenidos

5.2.4.2.1 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y

sociolinguisticos mas basicos relativos a:

la vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, trabajo, ocio, fiestas,

horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos vy

desconocidos);

cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto

visual y fisico);

cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (formulas

de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).
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5.2.4.2.2 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias mas basicas de planificacion, ejecucion, control y

reparacion de la comprensiéon de textos escritos:

Activacion de esquemas e informacion previa sobre el tipo de tarea y el tema.
Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension.

Distincion del tipo de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos

principales, detalles relevantes).
Formulacion de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y paralinglisticos (apoyo, imagenes, etc.) en

textos y enunciados cortos que tratan de temas cotidianos concretos.
Comprensién del significado de palabras a partir del sentido general.

Comprobacion de hipotesis: adaptaciéon de las claves de inferencia a los esquemas

de partida.
Reformulacién de hipétesis a partir de la comprension de elementos nuevos.

Reinterpretacion del texto a partir de la comprension de elementos nuevos.

5.2.4.2.3 Competencias y contenidos funcionales

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion de textos escritos de los aspectos

socioculturales y sociolingiisticos mas basicos relativos a:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar alguien; saludar; dar la bienvenida; despedir; invitar; aceptar
y rechazar una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o algo; asentir

y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.

Descripcion de calidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares vy

actividades.
Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informacion personal (procedencia, residencia, estado civil, nUmero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccion electronica,

lugar y fecha de nacimiento).

Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes vy

expresion de sucesos futuros.
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Peticion y oferta de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresion de la opinidén, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el

desacuerdo, la duda y la hipotesis.
Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y
la prohibicion.

Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la

aprobacién y la desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor

y la tristeza.

5.2.4.2.4 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales mas basicos

propios de la lengua escrita a la produccion y coproduccion del texto:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la

situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto y lo contexto: tipo, formato y estructura

textuales; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos y ortotipograficos.

Organizacién y estructuracion del texto segun el (macro)género (por ejemplo,
correspondencia > corréis electrénico); la (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria
(inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas,

Iéxicas y contextuales y por referencia al contexto).

5.2.4.2.5 Competencias y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas

basicas propias de la lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos para

expresar de manera sencilla:

la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y

cantidad (numero, cantidad y grado);

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen,

direccion, destino y distancia);
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* el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las

relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
* el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual,

* la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y

deodntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

» estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos

y focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de sus constituyentes);
» la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;

* relaciones logicas basicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, causa y
finalidad.

5.2.4.2.6 Competencias y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccion y uso del Iéxico escrito de uso comun relativo a la identificacion
personal; descripcion fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida diaria; relaciones
humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacion y estudios; lengua; tiempo libre y
ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas; compras y actividades comerciales;
alimentacion y restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y en

torno natural y tecnologias de la informacién y la comunicacion.
5.2.4.2.7 Competencias y contenidos ortotipograficos

Seleccion, segun la intencion comunicativa, y uso de los patrones graficos y las
convenciones ortograficas fundamentales: alfabeto, caracteres, puntuacion, mayusculas y
minusculas, ortotipografia (cursiva y negrita) y signos ortograficos (acento, apdstrofo,
diéresis, guion).

5.2.4.3 Criterios de evaluacion

e Aplica a la produccién y coproduccién del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos basicos adquiridos, respetando las normas de
cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad

discursiva, en un registro neutro o informal.

e Conoce y sabe aplicar estrategias basicas para producir textos escritos breves,
coherentes y de estructura simple y clara adaptados a contextos habituales, p. e.,
copiando modelos segun el género y el tipo textual, o haciendo un guion o esquema

para organizar la informacién o las ideas.
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e Lleva a cabo las funciones principales basicas pedidas por el propdsito

comunicativo.

e Muestra un control basico de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea

mecanismos simples de cohesion.

e Conoce y utiliza un repertorio Iéxico escrito basico de uso frecuente suficiente para

comunicar informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas.

e Utiliza los signos de puntuacion elementales (p. e., el punto, la coma) y las reglas
ortograficas basicas (p. e., uso de mayusculas y minudsculas), asi como las
convenciones formales mas habituales de redaccion de textos, tanto en papel como

en apoyo digital.
5.2.5 Actividades de mediacion
5.2.5.1 Objetivos

e Transmite de forma oral (en lengua B) informacion especifica y relevando contenida
en textos breves sencillos, como por ejemplo hashtags y avisos, instrucciones y
anuncios (escritos en lengua A) sobre temas familiares, siempre que estos se
expresan de manera lenta y clara en un lenguaje sencillo (en lengua A), a pesar de

que puede ser que tenga que simplificar el mensaje y buscar palabras.

e Transmite por escrito (en lengua B) informacion especifica contenida en textos
breves informativos sencillos (escritos en lengua A), siempre que los textos tratan de

temas concretos y familiares y estén escritos en un lenguaje cotidiano sencillo.

e Interpreta y describe (en lengua B) graficos sencillos sobre temas familiares (por
ejemplo, un mapa meteorolégico o un grafico basico con texto) (en lengua A), a
pesar de que puedan aparecer pausas, comienzos erroneos y reformulaciones del

discurso.

e Informa (en lengua B) de los puntos principales de informaciones sencillas de
televisiéon o radio (en lengua A) sobre acontecimientos, deportes, accidentes, etc.,

siempre que los temas sean conocidos y el mensaje sea lento y claro.

e Resume (en lengua B) los puntos principales de un texto informativo sencillo (en
lengua A) que trato de temas cotidianos, complementando su repertorio limitado con

otros medios (p. e., gestos, dibujos, palabras en otros idiomas) para llevarlo a cabo.
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e Enumera una lista (en lengua B) con la informacion relevante contenida en textos
breves sencillos (en lengua A), siempre que tratan de temas concretos y familiares y

estén escritos de manera sencilla con vocabulario cotidiano.

e |Interpreta (en lengua B) la idea general de textos cortos y sencillos cotidianos (p. e.,

folletos, avisos, instrucciones, cartas o correos electronicos) escritos en lengua A.

e Proporciona una traduccion oral sencilla (en lengua B) de informacién escrita sobre
temas cotidianos con oraciones sencillas (en lengua A) (p. e., informacion personal,

narraciones cortas, indicaciones, avisos o instrucciones).

e Toma notas simples en una presentacion/demostracion donde el contenido es

familiar y previsible y el presentador aclara dudas.
5.2.5.2 Competencias y contenidos interculturales

Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permiten llevar a
cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales
generales, conciencia sociolinglistica, observacién, atencion, relaciones vy respeto,

especialmente las del nivel A2:

e Reconoce y aplica convenciones culturales basicas asociadas a intercambios

sociales cotidianos (por ejemplo, varios rituales de saludo).

e Actua de manera apropiada en saludos cotidianos, despedidas y expresiones de
agradecimiento y disculpas, a pesar de que tiene dificultades para afrontar cualquier

variacion de la rutina.

e Reconoce que su comportamiento en una transaccién cotidiana puede transmitir un
mensaje diferente del que se pretende y puede tratar de explicarlo de manera
simple.

e Reconoce cuando se producen dificultades en la interaccién con miembros otras

culturas, a pesar de que puede no saber muy bien como comportarse.

e Comprende mensajes, instrucciones, anuncios habituales breves y articulados de
manera clara, combinando el que entiende de las versiones disponibles en varios

idiomas.

e Emplea advertencias simples, instrucciones e informacién del producto

proporcionadas en paralelo en varios idiomas para encontrar informacion relevante.
e Activa su repertorio limitado en varios idiomas para explicar un problema o pedir
ayuda o aclaraciones.
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e Utiliza palabras y frases de varios idiomas de su repertorio plurilinglie para llevar a

cabo una tarea simple, una transaccion practica o un intercambio de informacion.

e Utiliza una palabra de otro idioma de su repertorio plurilingiie para hacerse
comprender en una situacién rutinaria cotidiana cuando no se le ocurre una

expresion adecuada en la lengua en la cual esta hablando.
5.2.5.3 Criterios de evaluacion

e Conoce los aspectos mas basicos que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes y las diferencias y similitudes mas significativas en cuanto a las
costumbres, usos, actitudes, relaciones y valores que prevalecen, y es, en general,

capaz de actuar en consecuencia, aungue a veces recurra al estereotipo.

e |dentifica a veces, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que
tiene que transmitir, asi como algunas intenciones basicas de los emisores y

receptores.

e Interpreta, a veces correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que se observan en los emisores o destinatarios para adaptar su discurso

a las funciones requeridas, aunque a menudo no lo haga de manera fluida.

e Toma notas de alguna informacion necesaria que considera importando trasladar a

los destinatarios.

e Transmite los aspectos principales contenidos en textos breves y sencillos sobre
temas cotidianos de interés inmediato, siempre que se expresan con claridad en un

lenguaje sencillo.

e Colabora en tareas sencillas y practicas, preguntando qué opinan los otros, haciendo
sugerencias y comprendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir repeticiones

o reformulaciones ocasionalmente.

e Contribuye a la comunicacion, utilizando palabras sencillas para invitar personas a
explicar cosas, indicando cuando entiende las cosas 0 esta de acuerdo. Transmite el
tema fundamental del que se ha dicho en situaciones cotidianas predecibles sobre

deseos y necesidades personales.

e Reconoce cuando los hablantes estan en desacuerdo o cuando se producen
dificultades y utiliza recursos linglisticos de manera sencilla para buscar

compromiso y acuerdo.
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5.3 Autoevaluacién y coevaluacién

La autoevaluacion se basa en la capacidad desarrollada por el alumno para reflexionar sobre su
proceso de ensefanza-aprendizaje, mientras que la evaluacién por parte de los demas ofrece una

medida externa y objetiva de ellos.

Los alumnos deben ser capaces de evaluar como estan progresando en general o en una fase
determinada y con qué grado de acierto estan realizando sus tareas individuales o grupales de

aprendizaje y obteniendo los objetivos pedagdgicos especificos planteados en casa curso y nivel.

Una manera de ayudar al alumnado a evaluar su propio dominio linguistico es fomentar la practica
de la autocorreccion de sus propias tareas (aquellas que puedan corregir solos) y de las tareas
de comparfieros y companeras. Con esta practica los alumnos aprenden no sélo de sus propios

errores, sino que también del trabajo de sus pares cuyo trabajo evaluan.

La autocorreccion se debe hacer usando las mismas escalas y correcciones utilizadas en los
examenes oficiales, de modo que los alumnos se familiaricen con los criterios de evaluacion y de

correccion del departamento.

Departamento de Ruso
EOI Torrevieja

80



d’idiomes
Torrevieja

Conselleria dEducacio,
Investigacié, Cultura i Esport

% GENERALITAT escola
 VALENCIANA [eo|] oficial

6. 1 Cursos 1 (no conducentes a certificacion)
6.2 Cursos 2 (conducentes a certificacion)
6 3 Pruebas de certificacion

6.4 Test de cIaS|f|caC|on
6 5 Criterios de correccion

6.6 Evaluacién del proceso de ensenanza y aprendizaje

H CRITERIOS DE EVALUACION

6 CRITERIOS DE EVALUACION

6.1 Cursos 1 (no conducentes a prueba de certificacion)
Evaluacion final:

Para los cursos 1 de cada nivel no conducentes a certificacidon, los alumnos podran

promocionar _por_evaluacion continua o/y prueba final para aquellos que no tengan una
evaluacion continua favorable o no la hayan realizado.

La evaluacion sera continua mediante la asistencia presencial y la participacion activa en las
clases, por lo cual sera necesaria una asistencia minima del 85% para la obtencion de la

calificacion de apto.

La evaluacion continua se reflejara en calificaciones, detalladas por destrezas, ahora llamadas
actividades de lengua (comprension de textos escritos, comprension de textos orales,
produccién y coproduccién de textos escritos, produccion y coproduccion de textos orales y
mediacion), que el alumnado obtendra a lo largo del curso. El profesor de cada grupo debera
recoger los datos de evolucion y seguimiento de cada una de estas destrezas en, al menos, 2
fechas distintas distribuidas peridodicamente a lo largo del curso académico y una vez
cumplidas aproximadamente las 60 horas lectivas. Se informara de los resultados obtenidos en

cada una de ellas al alumnado.

Para el resultado de la evaluacion ordinaria seran tenidas en cuenta las notas de la evaluacion
continua de cada una de las destrezas y, por tanto, no habra prueba final completa. A aquellos
alumnos que no hayan aprobado satisfactoriamente la evaluaciéon continua, se les ofrecera la
posibilidad de hacer una prueba final ordinaria en junio, y una extraordinaria a finales de junio.
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El profesorado de Departamento podra acordar la realizaciéon de mas tomas de notas a lo largo

del curso si lo consideran necesario para completar la evaluacién del curso de los alumnos.

Asimismo, al final del curso se realizara una evaluaciéon final a la que tendra derecho el
alumnado con pérdida de escolaridad, con pérdida de evaluacién continua (sin pérdida de
escolaridad) y que tenga la evaluacion continua del curso suspensa en alguna o todas las

actividades de lengua.

Por lo tanto, a propuesta del correspondiente profesor o profesora del Departamento de Ruso,
el alumnado que haya adquirido los objetivos propuestos para el curso podra ser eximido total o
parcialmente de la realizacion de la prueba final, presentandose, en su caso, Unicamente a

aquellas destrezas no superadas a lo largo del curso.

Para la exencién de la prueba final de una o varias destrezas debera haber superado todos los
ejercicios relativos a esa destreza en evaluacidén continua con una calificacién igual o superior

al 60%, salvo en el curso 2 del nivel A2 en el que habra que alcanzar un 65%.

Aquellos alumnos que hayan perdido el derecho a la evaluacién continua no podran ser
eximidos y deberan hacer la prueba final en todas las destrezas en las fechas

correspondientes.

Asimismo, el profesor, teniendo en cuenta la evaluacién continua y, en su caso, la prueba final
global, adoptara las decisiones correspondientes acerca de la promocion del alumnado al
siguiente curso dentro de cada nivel o su permanencia en el mismo, y adoptara las medidas
organizativas adecuadas para que la permanencia un afio mas en el mismo curso se oriente a

la superacion de las dificultades detectadas en alguna de las destrezas.

A finales del mes de mayo, en el primer curso de cada nivel, todos los alumnos y alumnas del
mismo curso e idioma que no estén exentos de realizar la prueba realizaran la prueba final

global, que evaluara el grado de consecucién de los objetivos del curso.
Ponderacién | r

En la prueba final o extraordinaria se debe alcanzar una media ponderada del 60% aunque en
alguna actividad de lengua se haya obtenido el 50%, salvo en el curso 2 del nivel A2, en el que

habra que alcanzar el 65%.

Convocatorias para los curso 1 de cada nivel y correspondiente calendario de pruebas

El alumnado dispondra en estos cursos de dos convocatorias anuales para promocionar al
curso siguiente dentro del mismo nivel: la primera (convocatoria ordinaria), se celebrara una

vez cursadas las correspondientes 120 horas de duracion de las que consta cada curso. El
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alumnado debera superar, Unicamente en la segunda convocatoria (extraordinaria), aquellas

destrezas no superadas en la primera convocatoria.

Las pruebas correspondientes a la evaluacion ordinaria de los cursos no conducentes a la
prueba de certificacion se realizaran entre los dias 24 y 28 de mayo de 2025. Las fechas de las
pruebas del alumnado que promociona sin necesidad de hacer la prueba de certificacion

(Certificacion de Nivel Basico A2 y, opcionalmente, Nivel Intermedio B1) seran las mismas.

Los centros, en virtud de su autonomia pedagdgica y organizativa, estableceran los dias en que
tendran lugar las pruebas no conducentes a la prueba de certificacion, tanto en la convocatoria
ordinaria como en la extraordinaria, evitando que éstas coincidan con las fechas de las pruebas
de certificacion. Para la convocatoria extraordinaria de los cursos no conducentes a la prueba

de certificacion los centros podran determinar las fechas de unos niveles e idiomas en junio.

Evaluacién inicial (diagnéstica): del 2 al 6 de octubre de 2024
Toma de notas de la 12 evaluacién: del 22 al 26 de enero de 2025
Toma de notas de la 22 evaluacion: del 6 al 10 de mayo de 2025
Evaluacion finan (conv. ordinaria) para el del 22 al 31 de mayo de 2025

alumnado que no haya superado el curso

en evaluacion continua:

6.2 Cursos 2 (conducentes a prueba de certificacion)

6.2.1 Evaluacion final del alumnado oficial del curso curricular conducente a la

certificacion del nivel A2 e Instrumentos de evaluacion

Los instrumentos de evaluacion podran ser pruebas elaboradas por el profesorado o por el
departamento, asi como tareas de clase. Las pruebas, en su caso, contendran tareas de cada

una de las cinco actividades de lengua. La estructura de la prueba sera la siguiente:
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Produccién y 1 tarea PE Duracion 50 L, ,
mediacion escritas 1 tarea ME e e ()
1 tarea de mediacion (20°)
Duracién tarea 15’ (total 30°)
Comprension escrita 2 tareas 300 palabras
A2 Tipo de tarea: V/F, opcién multiple, relacionar.
. Duracion tarea 4’30 (total 10°)
Comprensién oral 2 tareas

Tipo de tarea: V/F, opcién multiple, relacionar.

Produccion y 1 tarea PO 1 tarea de interaccion 2°30”
mediacion orales 1 tarea MO 1 tarea de mediacion 1°.

Observaciones:

En caso de alumnado sin evaluacién continua o con la evaluacion continua no superada, para la promocion y
certificacion debera conseguir un resultado igual o superior al 65% de la prueba total. Se podra hacer media de las
cinco destrezas aunque estén por debajo del 60%, siempre que estén por encima del 50%).

En la evaluacién del curso del alumnado oficial del curso curricular conducente a la certificacion
del nivel A2, para obtener la calificacién final de «apto» y promocionar al curso siguiente, hay
que superar todas las actividades de lengua con un porcentaje de puntuacion minimo de un 50
% y haber obtenido un porcentaje de puntuacion global minimo de un 65 % en la convocatoria
ordinaria. La calificacién final de las evaluaciones del curso curricular sera el resultado de
realizar la media aritmética de las puntuaciones obtenidas en cada una de las actividades de
lengua y se expresara con un numero entre uno y diez, con dos decimales, redondeado a la
centésima mas proxima y, en caso de equidistancia, a la superior. En el caso del alumnado que
no ha participado en la evaluacién continua o prueba final, se hara constar la calificaciéon de

«no presentado».

En la convocatoria extraordinaria, el alumnado «no apto» en la convocatoria ordinaria podra
presentarse, en la convocatoria extraordinaria, tnicamente a las actividades de lengua en las
que haya obtenido un porcentaje de puntuacion inferior al 65 %. En el supuesto de que, en la
convocatoria extraordinaria, el alumno o alumna no se haya presentado a una actividad de
lengua en la que en la convocatoria ordinaria haya obtenido un porcentaje de puntuacion igual
o superior al 50 % e inferior al 65 %, se le guardara la nota de estas actividades de la
convocatoria ordinaria para calcular la nota global y en ningun caso se le asignara la
calificaciéon de «no presentado». En el supuesto de que se haya presentado, se calculara la

nota global con el resultado de la convocatoria extraordinaria de estas actividades.

El alumnado que haya superado todos los cursos del nivel basico A2 a través de evaluacion

continua o prueba final organizada por el correspondiente departamento didactico de cada
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escuela oficial de idiomas, promociona al primer curso del nivel intermedio B1. La superacién

de este nivel da derecho a la obtencion del certificado de nivel basico A2.

5.2.2 Evaluacion final del alumnado oficial del curso curricular conducente a la

certificacion del nivel B1 e instrumentos de evaluacion

Los instrumentos de evaluacion podran ser pruebas elaboradas por el profesorado o por el
departamento, asi como tareas de clase. Las pruebas, en su caso, contendran tareas de cada

una de las cinco destrezas. La estructura de la prueba sera la siguiente:

Duracién 75’
1 tarea de creacion: 90 -120 palabras. (40’ aprox.)
1 tarea de mediacion: 60-80 palabras (35’ aprox.)

Produccién y 1 tarea PE
mediacion escritas 1 tarea ME

Duracién tarea 15’ - 20’ (total 40’ aprox.)
Comprensién escrita 2 tareas 700 - 900 palabras
Tipo de tarea: V/F, opcién multiple, relacionar.

B1

Duracién tarea 7 '30” (total 15’ aprox.)
Comprension oral 2 tareas 3 escuchas de cada tarea
Tipo de tarea: V/F, opcién multiple, relacionar.

Produccion y 1 tarea PO 1 tarea de interaccion 4’°30”
mediacién orales 1 tarea MO 1 tarea de mediacion 2”
El alumnado podra promocionar al curso siguiente mediante la evaluacion continua siempre y
cuando obtenga un 60% de las pruebas continuas o de prueba global. A estos efectos se podra
hacer media de todas las destrezas para realizar el calculo, aunque alguna de ellas esté por

debajo del 60%, pero por encima del 50%.

Para obtener la calificacion final de «apto» y promocionar al curso siguiente, hay que superar,
mediante evaluacion continua, todas las actividades de lengua con un porcentaje de puntuacion
minimo de un 50 % y haber obtenido un porcentaje de puntuacion global minimo de un 60 %.
La calificacion final de las evaluaciones del curso curricular sera el resultado de hacer la media
aritmética de las puntuaciones obtenidas en cada una de las actividades de lengua y se
expresara con un numero entre uno y diez, con dos decimales, redondeado a la centésima mas
proxima y, en caso de equidistancia, a la superior. En el caso del alumnado que no ha

participado en la evaluacién continua, se hara constar la calificacion de «no presentado».

El departamento didactico tendra la opcion de decidir hacer prueba final o de aprovechamiento.
La superacion de la evaluacion final o de aprovechamiento en los cursos curriculares

conducentes a la prueba de certificacion permite al alumnado promocionar al primer curso de
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B2 sin la obtencion del certificado del nivel, que solo se obtendra mediante la superacion de la

prueba de certificacion.

La evaluacion del curso 2B1 tendra una convocatoria ordinaria (que tendra forma de evaluacién
continua) y no contard prueba final ni con convocatoria extraordinaria al ser un curso

conducente a certificacion.

5.2.2 Evaluacion final del alumnado oficial del curso curricular conducente a la

certificacion del nivel B2 e Instrumentos de evaluacion

Los instrumentos de evaluacion podran ser pruebas elaboradas por el profesorado o por el
departamento, asi como tareas de clase. Las pruebas, en su caso, contendran tareas de cada

una de las cinco destrezas. La estructura de la prueba sera la siguiente:

Duracién 90’ aprox.
1 tarea de creacion: 150 -190 palabras. (55’ aprox.)
1 tarea de mediacion: 100-120 palabras (35’ aprox.)

Produccién y 1 tarea PE
mediacion escritas 1 tarea ME

Duracion tarea 25 min. (total 50 min.)
2 tareas 900 -1100 palabras aprox.
Tipo de tarea: V/F, opciéon multiple, relacionar.

Comprensién
escrita

B2

Duracién audio de la tarea 9’ (total 20’ aprox.)
Comprension oral 2 tareas 3 escuchas de cada tarea
Tipo de tarea: V/F, opcion multiple, relacionar.

1 tarea de creacion 3’ (mondlogo)
1 tarea de interaccion 4’30 (dialogo)
1 tarea de mediacion 2”

Produccién y 2 tareas PO
mediacion orales 1 tarea MO

El alumnado podra promocionar al curso siguiente mediante la evaluacion continua siempre y
cuando obtenga un 60% de las pruebas continuas o de prueba global. A estos efectos se podra
hacer media de todas las destrezas para realizar el calculo, aunque alguna de ellas esté por

debajo del 60%, pero por encima del 50%.

Para obtener la calificacion final de «apto» y promocionar al curso siguiente, hay que superar,
mediante evaluacion continua, todas las actividades de lengua con un porcentaje de puntuacion
minimo de un 50 % y haber obtenido un porcentaje de puntuacién global minimo de un 60 %.
La calificacién final de las evaluaciones del curso curricular sera el resultado de hacer la media
aritmética de las puntuaciones obtenidas en cada una de las actividades de lengua y se
expresara con un numero entre uno y diez, con dos decimales, redondeado a la centésima mas
proxima y, en caso de equidistancia, a la superior. En el caso del alumnado que no ha

participado en la evaluacion continua, se haréa constar la calificacion de «no presentadoy.
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El departamento didactico tendra la opcién de decidir hacer prueba final o de aprovechamiento.
La superacién de la evaluacion final o de aprovechamiento en los cursos curriculares
conducentes a la prueba de certificacion permite al alumnado promocionar al primer curso de
C1 sin la obtencién del certificado del nivel, que solo se obtendra mediante la superacion de la

prueba de certificacion.

La evaluacion del curso 2B2 tendra una convocatoria ordinaria (qQue tendra forma de evaluacién
continua) y no contard prueba final ni con convocatoria extraordinaria al ser un curso

conducente a certificacion.
5.3 La prueba de certificacion

La prueba de certificacion consta de 5 partes, correspondientes a las 5 destrezas (comprension
de textos escritos, comprension de textos orales, produccion y coproduccién de textos escritos,
produccién y coproduccién de textos orales y mediacion). Sera necesario superar cada una de
las cinco destrezas con una puntuacion minima del 50%. Para obtener la calificacion de APTO
en la prueba de certificacién sera necesario obtener una puntuaciéon minima correspondiente al

65% de la puntuacion total de toda la prueba.
Evaluacion de las Pruebas Unificadas de Certificacion:

Segun el articulo 4.4 del Real Decreto 1/2019, para obtener la calificacion final de APTO en la
Prueba Unificada de Certificacion es necesario superar todas las actividades de lengua con un
porcentaje de puntuacion minimo de un 50% y haber obtenido un porcentaje de puntuacion
global minimo de un 65%. La nota final de la Prueba Unificada de Certificacion es la media de

la puntuacion conseguida en cada actividad de lengua.

El alumnado que haya obtenido la calificaciébn de «no apto/no apta» en la convocatoria
ordinaria de la prueba de certificacion podra presentarse, en la convocatoria extraordinaria, a
las actividades de lengua en las que haya obtenido un porcentaje de puntuacién inferior al 65 %
de la puntuacion. En el supuesto de que el alumnado no se haya presentado, en la
convocatoria extraordinaria, a una actividad de lengua con una puntuacion del 50 % o supetrior,
e inferior al 65 %, se le guardara la nota de dichas actividades de la convocatoria ordinaria para
calcular la nota global y en ninguin caso se le asignara la calificaciéon de «no presentado». En el
supuesto de que si se haya presentado, se calculara la nota global tomando el resultado de la

convocatoria extraordinaria.

La calificacién final de la prueba de certificacion sera el resultado del céalculo de la media

aritmética de las puntuaciones obtenidas en cada una de las partes que integran la prueba y se
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expresara con un numero entre cero y diez, con dos decimales, redondeado a la centésima

mas proxima y, en caso de equidistancia, a la superior.

En el caso del alumnado que no haya realizado alguna de las partes de la prueba de
certificacion se haréa constar «no presentado/no presentada» en la parte de la prueba, y la

expresion «no apto/no apta» en la calificacion final.

El alumnado que no realice ninguna de las partes que conforman la prueba de certificacion

obtendra la calificacion final de «no presentado/no presentaday.

5.4 Test de clasificacion

Descripcion del test de clasificacion de ruso.

El test de clasificacion puede dar acceso a cualquiera de los niveles que se imparten
en esta Escuela (1A2, 2A2, 1B1, 1B2 y 2B2).

El test consta de dos partes:

- Prueba de expresion escrita: el/la candidato/a redactara un Unico texto

correspondiente al tema escogido por éllella de entre los tres propuestos

(correspondientes, cada uno de ellos, a un nivel: A2, B1, B2) de tematica diferente
El tiempo para la realizacion del test y el nimero de palabras exigido por nivel se establece en:
NIVEL A2: entre 70-100 palabras (45 minutos)
NIVEL B1: entre 125-150 palabras (50 minutos)
NIVEL B2: entre 150-200 palabras (60 minutos)

Para estipular el nivel al que podra acceder la persona candidata se valorara especialmente la
variedad y correccion léxico-gramatical, asi como las estructuras utilizadas, la cohesion y

coherencia de las ideas expresadas.

- Prueba de expresion oral: se realizard una prueba oral consistente en un mondlogo y/o
un didlogo entre dos candidatos/as sobre temas propuestos por el tribunal; en caso de
ser necesario el tribunal planteara preguntas a la persona candidata que debera
responder. Se valorara especialmente la fluidez del discurso, la variedad y correccion
Iéxico-gramatical y de estructuras utilizadas, asi como la cohesién y coherencia de las
ideas expresadas. Duracién de la prueba oral: aproximadamente 10 minutos de

preparacion y 3 minutos de intervencion.

Ambas partes de la prueba tendran el mismo valor y se considerara el total de conocimientos

para designar el curso al que el alumno sera dirigido.
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6.5 Criterios de correccion

En las pruebas escritas y orales se evaluaran las competencias linguisticas y las competencias

pragmaticas y sociolinglisticas de acuerdo con los siguientes criterios:

Riqueza y dominio del vocabulario Coherencia y cohesion
Correccién gramatical Adecuacion

Control fonoldgico (pruebas orales)

6.6 Evaluacion del proceso de enseianza y aprendizaje
La evaluacion de esta programacion se desarrollara de la siguiente manera:

La evaluacion sera continua —pues forma parte del proceso de ensefanza y aprendizaje del
alumnado- y global, ademas de final, la cual se realizara al cabo del curso escolar con la

recogida de tres notas.

El alumnado sera evaluado tomando como referencia los objetivos, las competencias y los
criterios de evaluacion establecidos para este nivel. La evaluacion del alumnado tendra en
cuenta el progreso, en su conjunto y por separado, en cada una de las destrezas definidas en

el curriculo.

Con objeto de potenciar la autonomia del alumno o alumna en consonancia con lo establecido
por el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, los profesores incluiran
estrategias que permitan al alumnado evaluar su propio aprendizaje. Herramientas para ello
existen en el material del departamento, ademas, los libros de texto ofrecen instrumentos de
autoevaluacion que facilitan al alumno una reflexion sobre el nivel de conocimientos adquiridos,
proporcionandoles una vision de aquellas areas que deben madurar. Asimismo, la
co-evaluacién se llevara a cabo durante todo el curso y en la practica diaria tanto entre

profesor-alumno como entre alumno-alumno.
P limiento:

Evaluacion iagnosti
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Al inicio de cada curso, el profesorado realizara una evaluacion inicial del alumnado que
permitira al profesorado obtener informacién relevante acerca del alumno o alumna y
desarrollar medidas pedagdgicas adecuadas que faciliten su progreso; al mismo tiempo, servira
para que el alumnado tome conciencia de su nivel académico y de sus necesidades de

aprendizaje.

Evaluacién de progreso o formativa/continua:

A lo largo del curso y de forma periddica, el profesorado informara al alumnado acerca de su
evolucién y de su progreso. Para ello, el profesor recogera, para cada alumno, en diferentes
fechas y a lo largo del curso, un minimo de tres notas numéricas (de 1 a 10) en cada una de las
destrezas que reflejaran el seguimiento de los contenidos del curso por el alumno. Estas notas
no tienen que ser necesariamente de examen, si no que también pueden ser obtenidas

mediante la observacion en clase, por tareas realizadas, etc.

Este seguimiento facilitara ademas, en su caso, la incorporacion de medidas pedagdgicas
correctivas que faciliten la consecucion de los objetivos correspondientes. En este sentido, el
profesorado debera informar al alumnado acerca de su evolucion al menos dos veces a lo largo

del curso académico segun el calendario establecido a continuacion.
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MEDIDAS DE ATENCION AL ALUMNADO CON NECESIDADES

EDUCATIVAS ESPECIALES

7 MEDIDAS DE ATENCION AL ALUMNADO CON NECESIDADES
EDUCATIVAS ESPECIALES

En el caso de deteccion del alumnado con necesidades educativas especiales, se aplicarian las

medidas segun la normativa:

1. El alumnado con necesidades especificas de apoyo educativo debidamente acreditadas
dispondra de las adaptaciones curriculares de acceso al curriculum que les posibilite o

facilite su proceso educativo.

2. Las adaptaciones curriculares necesarias solamente podran afectar la metodologia
didactica, a las actividades y a la priorizacion y temporalizacion de los objetivos, asi

como a los elementos curriculares de acceso.

3. La Conselleria competente en materia de educacion podra autorizar para este alumnado
la modificacién del periodo de permanencia maximo en cada uno de los niveles,
ampliando el niumero de convocatorias de examenes a las cuales se podran presentar.

En ninguin caso se modificara la duracién de cada curso.

4. En la celebracién de las pruebas especificas que se convocan, se tendra que adaptar la
duracién y las condiciones de realizacidon de las mismas a las caracteristicas del
alumnado con necesidades especificas de apoyo educativo. El alumnado que requiera
condiciones especiales para la realizacion de la evaluacion de certificacion no sera
eximido de la realizacion o evaluacién de las partes de que consta la prueba. Sin
embargo, la disposicién normativa que regula la prueba de certificacién podra
establecer las condiciones en las cuales este alumnado obtendra certificados de

competencias parciales de aquellas partes de la prueba que haya superado.

5. No se establece un plazo de admision de solicitudes para alumnado con necesidades
especificas de apoyo educativo fuera del periodo establecido por la normativa vigente.
Por lo tanto, también es necesario solicitar adaptaciones para las clases presenciales

durante la matricula.

6. La adaptaciéon de las pruebas tendran que contemplarse en el expediente académico

del alumno.
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MEDIATECA LINGUISTICA

8 FOMENTO DE LA UTILIZACION DE LA BIBLIOTECA Y LA
MEDIATECA LINGUISTICA

Los alumnos podran participar en las actividades culturales programadas y gestionadas tanto

por el Departamento de Ruso, como por la escuela. Estas actividades incluyen:

e talleres de aprender a aprender, cuya finalidad es potenciar la autonomia del

estudiante;

e grupos de debate o de tertulia literaria tutorizados por un profesor, enfocados a

promover la lectura y la habilidad de mediacion;
e encuentros para el intercambio de idiomas;

e competiciones multilinguisticas, con el objetivo de fomentar la vertiente ludica del

aprendizaje de idiomas;
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UTILIZACION DE LAS TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y

LA COMUNICACION

9 UTILIZACION DE LAS TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LA
COMUNICACION

Es un hecho innegable que el uso de Internet y los recursos digitales han revolucionado
nuestras vidas cambiando no soélo nuestra forma de acceder a la informacion, sino nuestra

forma de comunicarnos y hasta de divertirnos.

La ensefanza de idiomas, naturalmente, se ha sumado a este cambio y se ha adaptado a los
nuevos tiempos. Internet y las Tecnologias de la Informacion y las Comunicaciones (en
adelante TIC), han permitido a los docentes el acceso a materiales que de otra forma resultaria
imposible. Parece por tanto légico que las TIC que hayan ido ganando terreno en las aulas,
pese a la falta de recursos financieros, el insuficiente apoyo institucional o la dificultad de
adaptacion por parte de los docentes, hasta el punto de que, hoy en dia, vemos con
naturalidad la utilizacion del ordenador y de la pizarra digital en las clases. Como dicen Luzén
J.M. y Soria, I. (1999:77) «Esto es facilmente comprensible pues, hasta ese momento, ninguna
de las innovaciones tecnoldgicas (los laboratorios de idiomas, los microordenadores, los
CD-Rom...) parecia poder dar cuenta de las exigencias que, desde la perspectiva del enfoque
comunicativo, reclamaban los distintos grupos de profesionales de la ensefianza de idiomas

(profesores, disefiadores de cursos y creadores de materiales didacticos)».
Las aplicaciones didacticas de Internet en el ambito de la ensefianza de lenguas son multiples:
- de consulta (bases de datos, enciclopedias, diccionarios, etc.);
- de practica y ejercicio;
- de tipo ludico;
- de caracter social (redes sociales, blogs, correo electrénico).

En el caso concreto de las lenguas minoritarias en general y del ruso en particular, se puede
asegurar que Internet ademas puede paliar, al menos en parte, la escasez de material
didactico que tradicionalmente ha sido uno de los mayores problemas a los que nos hemos
debido enfrentar en nuestra labor docente. De hecho, el profesor de lenguas minoritarias tiene
que compaginar su trabajo como docente con la tarea de elaborar materiales apropiados.

Internet puede resultar, en este sentido, un gran aliado del profesor, al tratarse de una fuente
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inagotable, donde encontrar textos originales y actuales, que pueden servir de alternativa a los
textos tradicionales que se repiten de manual en manual y, sobre todo, para generar materiales
de audio, lo que en conjunto haria el aprendizaje mas ameno y dinamico. Se trata ante todo de
darle a la ensefianza de lenguas un enfoque lo mas comunicativo posible, desarrollando las
destrezas de comprension lectora y auditiva, las de expresiéon oral y escrita y evaluando de la
manera menos tediosa posible, las habilidades y competencias adquiridas por el alumno. Con
este proposito, el Departamento de Ruso de la EOI de Torrevieja fomentara el uso de las TIC

tanto dentro como fuera del aula en la medida en que los recursos disponibles lo permitan.
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RECURSOS DIDACTICOS Y ORGANIZATIVOS

9 RECURSOS DIDACTICOS Y ORGANIZATIVOS

La seleccion y uso de materiales y recursos didacticos constituye un aspecto esencial de la
metodologia. El profesorado se implicara en la elaboracién y diseio de diferentes tipos de
materiales, adaptados a los distintos niveles y a los diferentes estilos y ritmos de aprendizaje
de sus estudiantes, con el objeto de atender a la diversidad en el aula y personalizar los

procesos de construccion de los aprendizajes.

Ademas de la elaboracién de materiales propios el Departamento de Ruso cuenta con diversos
recursos como material audiovisual, diccionarios, libros de lectura, juegos didacticos, fichas,
etc. En cualquier caso, hemos considerado que en la asignatura es aconsejable contar con un
libro de texto y con un cuaderno de ejercicios, que faciliten el acceso a los contenidos, y que el
manual sirva no sélo para plantear ejercicios, actividades, tareas o proyectos, sino que también
sea un recurso de consulta y de repaso en casa. Por otro lado, debemos potenciar el uso de la
gran variedad de materiales y recursos que nos ofrece internet, a la vez que tenemos que
integrar las Tecnologias de la Informacion y de la Comunicacién en el proceso de
ensefanza-aprendizaje. Es por esto que el profesorado del Departamento de Ruso hara uso
de la plataforma AULES.

LIBROS DE TEXTO DEL CURSO 24/25

Curso Titulo Autor Editorial

Kak dela? Ruso para Olga Leontieva o

[ae principiantes A1.1 Anna Merechénkova Esliteniel [FIEreier

?

2A2 Ke}k clie_la. RIED (P2 Olga Leontieva Editorial Herder
principiantes A1.2
Kak dela? Ruso para Olga Leontieva o

[ principiantes A2+ Oksana Norko Korb Seliere [z en
Ruso para Oksana Norko o

=k Hispanohablantes 4 Maria Oganissian Safiteiie] [Foresy
Ruso para Oksana Norko o

b Hispanohablantes 4 Maria Oganissian Sfitee] [Foeey

La ensefianza del idioma atendera a los siguientes principios metodoldgicos:
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Los objetivos declarados se centran en el uso efectivo del idioma por parte del alumno; por

tanto, las practicas de ensefnanza y aprendizaje se orientaran de manera que la actuacion de

éste ocupe el mayor tiempo posible.

El papel del profesorado sera esencialmente el de facilitar la participacion del alumno
en la realizacidon de actividades comunicativas, evaluar su actuacion, orientarle con
respecto a ésta e indicarle como puede desarrollar sus competencias y sus propias

estrategias de aprendizaje.

Conforme a los objetivos generales y especificos establecidos, las actividades de
enseflanza y aprendizaje se centraran fundamentalmente en aquéllas a las que el
alumnado tendra que enfrentarse en situaciones de comunicacion real — esto es,
actividades de comprension, produccion, interaccién y mediacion — a través de tareas

que impliquen dichas actividades.

Las caracteristicas de las tareas a llevar a cabo (textos o material de base utilizado,
tema, operaciones que conlleva, duracion, numero de participantes, instrucciones, etc.)
y sus condiciones de realizacion (cuando y como) se estableceran esencialmente en

funcién de los objetivos especificos que se pretenden alcanzar.

Las clases se impartirdn en el idioma objeto de estudio para garantizar una mayor

exposicion directa al mismo, en la medida de lo posible.

Las clases se organizaran de modo que se favorezca la comunicacién entre el
alumnado y se propondran diferentes actividades en las que se promueva la dinamica
de grupo(s). Para ello, es importante que el ambiente de la clase lo favorezca; se

creara un clima de colaboracion, empatia, respeto e interés.

Los medios, métodos y materiales que se utilicen seran lo mas cercanos posible a
aquellos que el alumnado pueda encontrarse en el curso de su experiencia directa con
el idioma objeto de estudio, y se seleccionaran en funcion de su idoneidad para

alcanzar los objetivos establecidos.
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m PRUEBAS DE CERTIFICACION

11 PRUEBAS DE CERTIFICACION

El curso 24/25 el Departamento de ruso de la EOI de Torrevieja llevara a cabo las pruebas

correspondientes al nivel de certificacion B2.

PRUEBAS DE LOS CURSOS NO CONDUCENTES A
CERTIFICACION

12 PRUEBAS DE LOS CURSOS NO CONDUCENTES A
CERTIFICACION

El alumnado de los cursos 1 de A2, B1 y de B2 y el curso 2A2 dispondra de dos convocatorias:

e Convocatoria ordinaria: examen final elaborado por el departamento. Tendra lugar

entre los dias 22 y 31 de mayo.

e Convocatoria extraordinaria: examen final elaborado por el departamento. Tendra
lugar entre los dias 24 y 28 de junio. En la convocatoria extraordinaria, el alumno se

examinara solo de las destrezas no superadas en la prueba de mayo.

Las personas no matriculadas en los cursos curriculares de las escuelas oficiales de idiomas
que quieran optar a la obtencion de los certificados de los diferentes idiomas y niveles de las
escuelas oficiales de idiomas podran matricularse como alumnado libre en las pruebas de
certificacion convocadas anualmente por la direccion general competente en materia de

ensefanza de idiomas de régimen especial.
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OFERTA DE FORMACION COMPLEMENTARIA. Cursos

curriculares y complementarios. Tipologias y modalidades.

13 CURSOS DE FORMACION COMPLEMENTARIA

La Escuela Oficial de Idiomas de Torrevieja también imparte cursos formativos o de
perfeccionamiento de alguna destreza. Estos cursos se dedicaran, mayoritariamente, a trabajar
la destreza oral orientada en la interaccion, y por tanto, se hara la misma insistencia en el

trabajo de la comprensién como en la expresion oral.

La calificacion de esta oferta formativa complementaria se expresara en términos de «apto/a» o
«no apto/no apta». Para la obtencién de la calificacion final de «apto/a» sera necesaria una
asistencia minima del 75% en el curso. La comision de coordinacién pedagodgica podra
establecer otros requisitos de calificacion del curso. En el caso del Departamento de Ruso, no
se ofrecera ningun grupo de formacion complementaria dado que el horario del profesorado no

lo permite

ACTIVIDADES CULTURALES COMPLEMENTARIAS

14 ACTIVIDADES CULTURALES COMPLEMENTARIAS

El Departamento de Ruso de la EOI de Torrevieja ha planificado las siguientes actividades

extraescolares (las fechas podran sufrir ligeras modificaciones):
e HoBbi# roa: fiesta de Aio Nuevo. 19 de diciembre.

Se realizaran varias actividades relacionadas con el ruso y el repaso del vocabulario
relacionado con estas fechas vy, al final, se hara un Karaoke con canciones tipicas. Los
encargados de la actividad seran Manuel Gémez y Ana Arbona. La actividad tendra lugar en la

escuela.

e MacneHuua / Maslenitsa: 26 de febrero.
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Celebracion de la fiesta tradicional de la llegada de primavera, con preparacion de crepes rusos
/elaboracién de la muneca de paja para la fiesta. Los encargados de la actividad seran Manuel

Gdémez y Ana Arbona. La actividad tendra lugar en la escuela.

e [leHb pycckoro f3bika: Dia de la lengua rusa. 6 de junio. Se realizaran actividades de
informacion sobre la lengua rusa vy la literatura. Los encargados de la actividad seran

Manuel Gémez y Ana Arbona. La actividad tendra lugar en la escuela.

e Mactep-knacc no nenke nenbmeHen: Taller de Pelmeni. Fecha por determinar. Se
organizara un taller de como hacer comida tipica rusa “Pelmeni”. La actividad tendra
lugar en un restaurante de Torrevieja. Los encargados de la actividad seran Manuel

Gomez y Ana Arbona.

e Trud: Dictado para estudiantes como lengua extranjera. La actividad tendra lugar en la
escuela. Los encargados de la actividad seran Manuel Gomez y Ana Arbona. Fecha por

determinar.

e Salida al cine: Se realizara un visionado de una pelicula de produccién rusa en original
en los cines de Torrevieja. Los encargados de la actividad seran Manuel Gomez y Ana

Arbona. Fecha por determinar.

e Cata de libros: Se promovera la lectura en la biblioteca de la escuela de libros en ruso
adaptados para extranjeros. Fecha por determinar. Los encargados de la actividad

seran Manuel Gomez y Ana Arbona. Fecha por determinar.

PLAN DE MEJORA DEL PROFESORADO

15 PLAN DE MEJORA DEL PROFESORADO

En la orden 87/2013, de 20 de septiembre, articulo 5 1 b, se establece para las programaciones
el Plan de mejora de las competencias profesionales de los miembros de los departamentos.
Para reformar la actividad docente, desde el Departamento de Ruso proponemos la realizacion

de actividades formativas que traten algunas de las tematicas siguientes:
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- Aspectos practicos en la aplicacion de nuevas tecnologias del proceso de
ensefianza-aprendizaje.

- Incorporacion de nuevas tecnologias a los procesos de ensefianza-aprendizaje.
- Sesiones de estandarizacion y anclaje.

- Nuevos materiales didacticos para la mejora de las practicas educativas al aula.
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PLAN DIGITAL DE CENTRO

16 PLAN DIGITAL DE CENTRO

A lo largo del curso anterior (22-22), se llevd a cabo una serie de acciones previas para la
correcta elaboracion del PDC de la EOI de Torrevieja. Realizamos una encuesta selfi para
alumnas, profesores y equipo impulsor asi como un informe DAFO y CAME. El analisis SELFI,
DAFO, y CAME permitio la seleccidon de las estrategias resultantes que el centro priorizara y
desarrollara en su Plan Digital de Centro dentro de su plan de actuacion que determina los
objetivos, define los indicadores que permitiran evaluar la consecucién o no de estos objetivos
y que recoge las acciones necesarias con una propuesta de actuacién (acciones, responsables
y fechas). La identidad de la EOI Torrevieja como centro publico de ensefianza de idiomas se
puede definir en tres consideraciones. ¢Cual es nuestra mision? ¢Cual es nuestra vision? Y
¢ Cuales son nuestros valores? Misidon: Nuestra misién se definié como la de ensefar idiomas y
culturas vivos en un ambito plurilinglistico y multicultural con el fin de que los estudiantes
consigan su autorrealizacion humana, social y profesional a través de un proyecto educativo
innovador que desarrolla competencias, pensamiento critico y analitico, aptitudes, habilidades y
destrezas. Vision: Nuestra vision nos hace aspirar a ser y continuar siendo un centro de
referencia en calidad educativa en cuanto al aprendizaje de idiomas, optimizando nuestra

organizacion y gestion, con un compromiso de transparencia. En este sentido tenemos que:

continuar ofreciendo una formacién académica de calidad, que permita a nuestros

estudiantes afrontar con éxito sus retos académicos, sociales y profesionales.

- continuar fomentando el desarrollo y la participacion de nuestros estudiantes en

programas educativos, proyectos y concursos.

- potenciar la formacion de nuestro profesorado en herramientas TIC para ampliar el uso

de las nuevas tecnologias al aula, asi como en nuevas metodologias,

- mantener y mejorar todavia mas el buen clima de convivencia del centro. - mejorar los

recursos del centro y las instalaciones.
Valores : En cuanto a nuestros valores, aquellos que pretendemos transmitir son los siguientes:

- La tolerancia y el respeto hacia la dignidad humana, la diversidad y el fomento de la

igualdad mediante un trabajo en mision compartida, luchando contra la discriminacion
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desde la corresponsabilidad en las tareas y la coherencia en la accion educativa y la

mision del centro.

- El esfuerzo, el trabajo, la constancia y el espiritu de superacién y la creatividad para
conseguir el éxito personal, social y profesional asi como la importancia de la formacion

continua de todos los agentes educativos.

- La solidaridad, la empatia y la cooperacion como herramientas de mejora de las

relaciones interpersonales.

- La adquisicién de habitos saludables y de respeto al medio ambiente mediante la

sensibilizacion y la importancia de su conservacion.

- El trabajo en misibn compartida, desde la corresponsabilidad en las tareas y la

coherencia en la accidén educativa y la misién del centro.

- La formacion continua de todos los agentes educativos por un espiritu de mejora

permanente.
- Elrespecto a la persona por su dignidad humana, sin discriminacion por ninguna causa.

- La sensibilidad por el respeto hacia el medio ambiente de nuestro planeta y la

importancia de su conservacion.
Justificacion del plan

El PDC tiene como finalidad analizar las fortalezas, debilidades y el nivel de competencias
digitales de la comunidad educativa (tanto por parte del profesorado, como del alumnado y de
las familias) para definir el nivel de competencia y las estrategias a implementar para intentar
mejorar la competencia digital, la practica docente y favorecer un aprendizaje significativo,

funcional y de manera ludica.

Analisis

Este proyecto atendera las tres dimensiones establecidas por el Marco Europeo de
Organizaciones Digitalmente Competentes "DigComOrg" y nos permitira tomar decisiones
orientadas a la accién, moderando los esfuerzos y el cambio que cada actuacion tendria en el
Plan Digital de Centro. Estas tres dimensiones son: la pedagdgica, la tecnoldgica y la
organizativa y se organizan en base a siete elementos tematicos comunes a todos los sectores
de la educacion: la infraestructura, el liderazgo y la gobernanza, la ensefanza y el aprendizaje,

el desarrollo profesional, la evaluacién, los contenidos y el curriculum.
El analisis de la realidad, presentado de manera muy breve, mediante el informe Selfi de
nuestro centro que nos sirve de punto de partida, pone de manifiesto por un lado el caracter
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vital del uso de las nuevas tecnologias para el correcto desarrollo de la labor docente y del

proceso de ensefanza-aprendizaje y por el otro, unas competencias digitales personales

desiguales por parte del profesorado y del alumnado asi como una infraestructura deficiente e

insuficiente para poder aplicar las estrategias establecidas.
Punto de partida

La escuela dispone de ordenadores de mesa conectados a internet por cable, con proyector y

pizarra en cada aula. No disponemos de wifi de calidad.

Cada jefe de departamento tiene un portatil y tenemos a disposicion de los alumnos un sistema
de préstamo de tabletas pero no disponemos de conexion a internet, solo se puede conectar
mediante wifi. A lo largo de este curso 24/25 el centro implementara nuevos instrumentos y
medidas con el fin de continuar mejorando este plan para, consecuentemente, continuar

desarrollando la competencia digital del centro.
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